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CENTRO HISTORICO
SALCAJA, QUETZALTENANGO.

“Las edificaciones de uso residencial de una poblacion,
las viviendas como espacios construidos,
son el reflejo de las formas de vida y de pensar de sus habitantes”

Enrique Orozco Arria



ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.




ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO. ’

iNDICE

CONTENIDO PAGINA
[0 o 11 Tox T o 13
PN 1oL T0 (=1 | (=T 14
0SS 1) [ or=To: (o] o R 15
L@ 0T T=3 1Y/ 1 16
(DL [TaaTir=Toi (o] a 1o (=] I =11 1T T 17
Metodologia de INVESHGACION. . .......iiiiiiiieeiiiie ettt e et e e e e e e s annneaeeanes 18
Presentacion del ProbIEMAL ... ... e r e e r e e 19
CAPITULO |
MARCO CONCEPTUAL

CONCEPTOS BASICOS APLICADOS AL TEMA DE INVESTIGACION. .....oveieeieeiiiiein, 23
F Y o [ CT1 (0= TP 23
Arquitectura VErNACUIA. ... ... 24
07T o {fo } i [1] (0T o] o TP 25
Cultura, Identidad Cultural y Patrimonio Cultural................cooooiii, 25
Conservacion, Consolidacion, Restauraciéon y Liberacion..................ocociin, 26
PROTECCION DEL PATRIMONIO CULTURAL DE SALCAJA

ReferenCias JUIMAICAS. ... .ot e e e e e 28
Declaraciones INtErNACIONAUES. ..........uuiiiiiii et e e e r e e eaaas 28
Legislacion Nacional de GUatemMala.............cceeeiiiiiiiiiiiiiece e 33
REFERENCIA HISTORICA DEL MUNICIPIO DE SALCAJA . ..o 35
Periodo PrehisSpaniCo. ... ..., 35
Periodo HISPANICO. .. ... ot 35
Periodo INAEPENIENTE. ... et e e e abbeee s 38

CAPITULO Il
CONTEXTO FISICO-SOCIAL MUNICIPIO DE SALCAJA

ASPECTOS FiSICOS. . ettt et e e e e, 43
LOCAlIZACION. . .o 43
TOPOGrAfia. .. 45
[\ VA 170 ) o T o] 11T~ U 46
ASPECTOS ECONOMICOS. . .ttt e e e e e e 46
7= oY | = 1 - U 46
[2d 0070 (8o (0] o FAFR 47
TeNENCIA AE 1A TIOITa. ...t e e e, 48
Migraciones e INtercambio. ... ... 48
Migraciones € INtErCamMDIO. ......o.ii i e e 48
L1157 14 (o T 49



ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,

MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO. ’
ASPECTOS POLITICOS . . ettt e e e e e e e e e e e e 50
Organizacion PoOlitiCa. ... ..oii i 50
Organizaciones COMUNGIES. . ...ttt e ae e 50
ASPE CT OS CULTUR ALES . .o e et e e ettt ettt e eearenaas 50
REIIGION. ... e 50
TradiCioNES Y COSTUMDIES. .. ... e 51
GENEIAlIAES. . ..o s 51
EqQUIpamIento SOCIAL..........c.oiii s 52
RECIACION. . ..o e e e e 53
CrCUIACION VHal. .. e e s 53
Vias de ComMUNICACION TOITESI . ...ttt e e e e e 54
A Z1V/T=] oo b= U 55

CAPITULO I
ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA

T L0 Lo 18 Toox o o T 59
(000] a1y 10 (o103 (o] =T 0 I N[ 4 = VO 59
Técnica del Bah@reqUE .........c.ouiiiii i 60
TECNICA A 1A TAPIA ot e e 60
TECNICA AEI AODE ... e e e e e 61
VIVIENAA VEINACUIA. . ... .o e e e e aaaes 61
CONCIUSIONES. . ..t e e 63
PROCESO DE SELECCION DEL AREA DE ESTUDIO . ... euueiieie e, 64
Antecedentes HiStOMCOS. ... ..o e 64
Plano del Crecimiento HiStOriCO. .......c.veii e 65
Vista Satelital de los Barrios San Jacintoy San LuiS...........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiieeee 66
Plano de Localizacion de 1as VIiviendas. ..ot e e 67
Vista Satelital Localizacion de las Viviendas ..o 68
MUESIFEO dE VIVIENAAS. ... e e e eaeens 69
Boletas de EValUaCion.........oiuiiii i e e e 70
LEVANTAMIENTO DE VIVIEND AS . ettt ittt ettt ettt ettt a e e e aeeennas 79
R 212 T= T = T Lo T N 81
R 1Y/ 1= T = T Lo TN 87
VIVIBNAA NO. 3. e e e e 92
VIVIBNAA NO.A . ..o e e e e e 97
R 1Y/ T=T 0T = T Lo T 102
VIVIEBNAA NO.B. ..o e e e e e e 107
NV IVIBNAA NO. 7 . e e e 112
[070] 811 [UF]T0] 1Y 118

CAPITULO IV
EVALUACION RETROSPECTIVA
DE LAS VIVIENDAS SELECCIONADAS

I OUCCION. ..o e 121
Analisis Retrospectivo de 1as VIVIENAS..........couiiiiiii i 122

-10 -



ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,

MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO. ’
Andlisis Retrospectivo Vivienda NO.T...... ..o 123
Analisis Retrospectivo Vivienda NO.2...........cooiiiiii 124
Andlisis Retrospectivo Vivienda NO.3..........oooiiiii e 125
Andlisis Retrospectivo Vivienda NO.4..........ooiiiii e 126
Analisis Retrospectivo Vivienda NO.5...........coooiiiii 127
Analisis Retrospectivo Vivienda NO.G.............coooiiiiiii e 128
Andlisis Retrospectivo Vivienda NO.7..........oooiiiiii e 129
L@ o 0= o 0 = 130
CAPITULO V
INTERVENCION MUNICIPAL
CoNSIderacioNes GeNEIAIES. ... ...t et e e 133
Material INfOrmMatiVO. ..o e 134
(@ o [0 1o =2 140
CAPITULO VI
NORMAS Y REGLAMENTOS MUNICIPALES
Interés Poblacional.......... ..o 143
INTEréS MUNICIPAL. .. ..o e e e e e e ae e aeaaeas 144
Ordenamiento Territorial Municipalidad de Salcaja.............cocoiiiiiiiiiiiiene 145
Reglamentos y Requisitos, Licencia de Construccion del Centro Histérico
del Municipio de Quetzaltenango............o.ieiiii e 146
CAPITULO VII

PROPUESTA TIPOLOGIC,ZA DE LAS VIVIENDAS
MUNICIPIO DE SALCAJA

Cuadro Comparativo Tipologias TeChO........ccouiuiiii e 153
Cuadro Comparativo Tipologias Muros INtErioresS. ........coeveiiiiiii e, 154
Cuadro Comparativo Tipologias Estructura Portante Interior................cccoeveiiiiinnnnn.. 155
Cuadro Comparativo Tipologias Puertas y Ventanas Interiores..............cccooeveviennnnn.. 156
Cuadro Comparativo Tipologias Elementos de Fachada, Imagen Vernacula................ 157

Conservacion del Patrimonio Arquitecténico Frente a la Modernidad de las Poblaciones158

CONCLUSIONES ..o, 159
BIBLIOGRAF A oo 161
AN X O S . 163

-11-



ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

-12 -



ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

INTRODUCCION

Guatemala conserva valores culturales manifestados, entre otros, por su Arquitectura
Vernacula, que en forma individual o colectiva transmiten de generacién en generacion los aspectos
histéricos que identifican el pasado de sus poblaciones, teniendo caracteristicas propias segun la
region en que se ubiquen.

Esta arquitectura se ha logrado conservar debido a la identificacibn espontanea que sus
pobladores han mantenido con ella. Sin embargo, principalmente por la influencia que ejerce la
poblacion migrante de Guatemala, hace que la idiosincrasia de las poblaciones propicien el cambio,
deterioro y la destruccién del su patrimonio cultural.

En la Constitucién Politica Nacional existe legislacion para la conservacion del patrimonio
cultural (representado en los monumentos histéricos) pero en forma aislada, sin tomar en cuenta su
entorno, es decir todos aquellos elementos tanto materiales como espirituales, que son parte integral
y dan sentido al mismo.

Ante esto, organizaciones nacionales e internacionales tales como Centro de Investigaciones
de la Facultad de Arquitectura de la Universidad de San Carlos de Guatemala, INGUAT, ICOMOS, e
entre otros, se han interesado en revalorizar un aspecto sumamente importante dentro del Patrimonio
Cultural: la Arquitectura Vernacula, que se encuentra en su mayoria en los poblados del interior de la
republica.

El presente trabajo de
investigacion, desarrollado de
acuerdo a las teméticas de
investigacion de la Facultad de
Arquitectura, presenta la
Arquitectura  Vernacula del
municipio de Salcaja, del
departamento de
Quetzaltenango, enfocado
especificamente en la vivienda
del centro histdrico.

El municipio de Salcaja,
se considerd representativo de
la arquitectura vernacula de la
region de occidente de

BARRIO SAN JACINTO, CENTRO HISTORICO, SALCAJA, QUETZALTENANGO, Guatemala por su legado
ARO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX histérico y la identidad que adn
conservan sus construcciones.
De tal cuenta, la finalidad de la investigacion es motivar la valoracion y consecuentemente la
conservacion de la arquitectura vernacula, de la poblacién en estudio, abordando especificamente
el tema de la vivienda, y proponer una reglamentacion que integren la imagen vernacula de las
viviendas en su conjunto, dentro del area historica.

Dicha motivacion va dirigida hacia las entidades gubernamentales y civiles, encargadas de
intervenir fisicamente los poblados, para que comprendan la necesidad de conservar la
homogeneidad de estos asentamientos humanos, evitando asi el deterioro y hasta la desaparicion
del patrimonio cultural de las poblaciones.
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ANTECEDENTES

La arquitectura vernacula en Guatemala, como proyecto de graduacién en la Facultad de
Arquitectura de La Universidad de San Carlos de Guatemala ha sido estudiada en diferentes
regiones del pais, habiéndose desarrollado disefios de anteproyectos de arquitectura y lo
concerniente a la proteccion, restauracion o rehabilitacién de sitios y monumentos arquitectonicos del
patrimonio histérico nacional.

Para el municipio de Salcaja del departamento de Quetzaltenango, se cuenta con
investigaciones que entre otros han abordado los siguientes temas:

Intercambio Comercial

Valorizacion Historico-Arquitecténico de Monumentos
Ordenamiento Urbano

Centros Culturales

Siendo el poblado de Salcaja considerado como lugar de interés historico, la vivienda
vernacula aln se puede observar como lo mas representativo de su patrimonio cultural.

Este poblado no ha sido ajeno al proceso de globalizacion y se percibe que en los Ultimos
afios ha disminuido su identidad cultural, alterando sus tradiciones y costumbres, su entorno
ambiental, y afectando en forma tangible su imagen urbana y la arquitectura vernacula que la
caracteriza (técnicas constructivas, aspectos funcionales, formales, relaciones de uso y consumo de
espacios, etc.)

En general, la imagen
urbana propia de la poblacion
cambia constantemente por la
utilizacion de materiales de
construccién de tipo industrial
en el desarrollo institucional,
comercial y habitacional de
ampliaciones, modificaciones, y
construcciones nuevas.

La arquitectura
vernacula existente, como
espacio intrinseco en el
desarrollo socio econémico de
la poblacion, tiende a su

SALON DE USOS MULTIPLES, CENTRO HISTORICO SALCAJA, QUETZALTENANGO modificacion o  destruccion

ARO 1994, FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX. debido a los problemas
siguientes:

o Falta de reglamentacion a nivel municipal tendiente a la proteccion y conservacion

de su patrimonio cultural.

. A nivel econdmico-social la poblacion estd migrando hacia Estados Unidos y con
ello surge la transculturizacion, haciendo que su arquitectura constantemente este perdiendo
identidad como poblado historico, alterando la imagen vernacula de sus viviendas en el uso de
técnicas constructivas y materiales que no son propios de la imagen histérica de su region.

-14 -
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. La cercania con la cabecera departamental de Quetzaltenango, hace inevitable la
utilizacion de su centro historico como area de paso vehicular y de transporte pesado, provocando
deterioro fisico y ambiental, marginando la proteccion de su arquitectura vernacula.

. La merma de valores culturales como efecto de la globalizacion y el escaso interés
de la poblacion por mantener su identidad induce a que la arquitectura vernacula tienda a
desaparecer.

La investigacion y recopilacion de informacion fisica y sociocultural de la poblacion, permitir
dar parametros de evaluacion para conocer y sefialar los cambios que han alterado la arquitectura
vernacula de Salcaja, enfocado a la vivienda que aun se conserva.

JUSTIFICACION

o El tema de la
Arquitectura  Vernacula en
Guatemala estd tomando
importancia dentro del marco
social (como identidad
nacional), legal (como
conservacion del patrimonio
cultural) y como politica de
estado al involucrar los sitios
histéricos como destino
turistico.

o El Centro de
Investigaciones de la Facultad
de Arquitectura -CIFA- de la
Universidad de San Carlos de

Guatemala, dentro del

desarrollo de sus lineas IGLESIA ERMITA DE LA CONCEPCION, LA CONQUISTADORA
tematicas de investigacion, ha BARRIO SAN JACINTO, SALCAJA, QUETZALTENANGO
promovido la realizacion de ANO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX

estudios sobre este tema.

o El Ministerio de Cultura y Deportes tiene como objetivo inmediato la sefializacion en
los proximos meses de sitios patrimoniales mas conocidos a nivel nacional con el emblema del
Escudo Azul (ratificado en el Segundo Protocolo de la Convencién de la Haya para la Proteccién de
los Bienes Culturales, el 26 de marzo de 1999).

o Segun Acuerdo Gubernativo del 12 de junio de 1970 se declara zona y monumento,
arqueoldgico, historico y artistico del periodo prehispanico al departamento de Quetzaltenango —
municipio de Salcaja-, asi como también monumentos historicos y artisticos del periodo hispanico.

o La ley para la proteccion del Patrimonio cultural de la Nacion (Decreto No. 26-97) en
el capitulo I, Articulo 3, dice:

“..Clasificacion. Para los efectos de la presente ley se consideran bienes que
conforman el patrimonio cultural de la Nacion, los siguientes:
1. Patrimonio cultural tangible. a) Bienes culturales inmuebles.
2. Los grupos de elementos y conjuntos arquitectonicos y de
arquitectura Vernacula.

-15 -
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3. Los centros y conjuntos historicos incluyendo las areas que le
sirven de entorno y su paisaje natural...”

o El Municipio de Salcaja es eminentemente historico y con un patrimonio cultural ain
tangible, se decidi6 estudiar la vivienda vernacula que actualmente existe, para identificarla como tal,
analizar las causas que afectan o mantienen su imagen urbana y proponer su proteccion y
conservaciéon como parte del patrimonio cultural de la poblaciéon, mediante normas o lineamientos

que puedan ser utilizados por las autoridades municipales encargadas de regular la construccion
urbana.

OBJETIVOS

Objetivo Terminal:

e Contribuir a la revalorizacién, preservacion, conservacion y proteccién de la

arquitectura vernacula del Municipio de Salcaja, Quetzaltenango, representada
particularmente en la vivienda.

¥
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CENTRO HISTORICO, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 1914. FOTOGRAFIA: https://www.google.com.gt - imagenes Salcaja Quetzaltenango

Objetivos Complementarios:

e Analizar la vivienda vernacula de Salcaja y dar a conocer sus caracteristicas
particulares.

e Exponer la existencia hoy en dia de la arquitectura vernacula en vivienda.

e Hacer conciencia en la poblacién del valor de su vivienda como patrimonio
cultural de la nacion.

-16 -



ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

¢ Plantear una tipologia constructiva para la conservacion y proteccion de la
vivienda vernacula actual en Salcaja.

e Aportar a la unidad de investigaciéon de la Facultad de Arquitectura de la

Universidad de San Carlos, conocimientos actualizados que permitan
retroalimentar la docencia en temas de arquitectura vernacula.

DELIMITACION DEL TEMA

Delimitacion Teobrica:

e Marco conceptual: Definicibn de conceptos basicos y alusion de criterios
relacionados con la arquitectura vernacula y patrimonio cultural, e inclusién de aspectos legales,
tratados y convenciones internacionales como contexto para el andlisis de la arquitectura vernacula
del municipio.

e Marco historico: Sintesis del proceso histérico de la poblacién, tomando los
periodos prehispanico, hispanico e Independiente, haciendo énfasis en la evolucion de la vivienda
vernacula durante los ultimos 20 afios.

W )
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VISTA PANORAMICA, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX

Delimitacion Fisica-Social:

e Aspectos geograficos: Localizacion del area de estudio, sus condiciones
geograficas, climaticas, etc., infraestructura y equipamiento urbano.

e Aspectos Socio-Culturales: Demografia, economia, politica administrativa,
cultura, educacion, tradiciones y costumbres, etc.
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METODOLOGIA DE INVESTIGACION:

El proceso metodoldgico se divide en cuatro etapas:

» Desarrollo del marco tedrico y de referencia:
+Definiciones de términos béasicos

*Referencias legislativas, tratados y convenciones nacionales e
TEORICO internacionales, sobre la arquitectura vernacula, y patrimonio cultural.

CONCEPTUAL *Descripcion del proceso histérico de la poblacién y su relacion con la
arquitectura vernacula en el municipio.

» Contexto fisico-social del municipio de Salcaja: .
*Ubicacion geografica, entorno ambiental, aspectos fisicos, histéricos,
socioecondmicos, politica administrativa, infraestructura y servicios
urbanos, tradiciones y costumbres, etc.

PRACTICA Clasificacion de las areas historicas de la poblacion y muestreo
aleatorio de viviendas
DE CAMPO *Recopilacion y graficacion de aspectos constructivos, formales, de

uso y consumo del espacio, por medio de levantamiento fisico,
fotografia, entrevista y observacion directa, utilizando parametros de
evaluacion para las diferentes caracteristicas de la vivienda
vernacula.. /

» Andlisis retrospectivo y comparativo \

*Evaluacion, en un periodo de tiempo determinado (1994-2014), del
estado de conservacion, cambios, deterioros o sustitucion total de la
imagen vernacula de las viviendas seleccionadas,imagen e

ANALITICA integraciér), con su entorno urbano, medicibn de su grado de

conservacion, etc.

+ldentificacién de los factores claves que influyen en el estado actual
de las viviendas vernaculas y andlisis de las intervenciones
municipales, que influyen directa e indirectamente en la
conservacion o deterioro de la imagen vernacula en la poblacion

~

*Elaboracién de una sintesis tipologica de la imagen vernacula de las
viviendas de las &reas estudiadas, que daria origen a un plan piloto
PROPUESTA DE aplicable al plan de ordenamiento territorial que promueve la alcaldia

SINTESIS municipal de Salcaja., considerando la necesidad de las autoridades
municipales de contar con un reglamento de construccion urbana,
TIPOLOGICA que le permita adecuar sus lineamientos de construccién en sentido
de conservar las areas o sitios historicos, sin modificar la vitalidad de
su infraestructura, adaptandola a la vida contemporanea. /
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PRESENTACION DEL PROBLEMA

Dentro de un contexto fisico-social el municipio de Salcaja presenta la problematica siguiente:

¢ La falta de planificacion urbana por parte de las autoridades municipales, reflejan
descontrol en la autorizacion de licencias para demoliciones, remodelaciones,
ampliaciones y construcciones nuevas, afectando la conservacion de su Centro
Historico.

e A pesar de haberse construido un paso periférico hacia la ciudad de Quetzaltenango,
por el Centro Historico del municipio de Salcajd aun se circula desde la carretera
Interamericana CA-1. Esta circunstancia favorece el intercambio econémico-social,
comercializando los materiales de construccion industrializados (block, ladrillo, laminas
galvanizadas, acero en perfiles, etc.), ante lo cual la poblacién constantemente esta
cambiando sus sistemas y métodos constructivos. A esto cabe resaltar la alta
contaminacion ambiental que provoca la circulacibn del transporte pesado y
extraurbano, deteriorando las construcciones vernaculas de la poblacion.

o El efecto que causa la migracion de un porcentaje de la poblacion hacia Estados
Unidos, fomenta en la poblacion la necesidad de cambiar su identidad, modificando
las relaciones de uso y volumetria de su espacio habitacional, comercial e
institucional.

ALTERACION DE LA IMAGEN VERNACULA EN CENTRO HISTORICO, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 1944. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX

En conclusién, el problema que afronta el municipio de Salcaja es la falta de una regulacion
urbana propia de parte de las autoridades municipales y la determinacion de la poblacion por
propiciar su desarrollo social a través de mantener su identidad como poblado histérico, conservando
su imagen urbana a través de su Arquitectura Vernacula.
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CAPITULO I
MARCO CONCEPTUAL
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CONCEPTOS BASICOS

APLICADOS AL TEMA DE INVESTIGACION

Las siguientes definiciones se incluyen para integrar un criterio de interpretaciéon en los
aspectos tedricos y poder enfocar con claridad el desarrollo de la investigaciébn. A su vez se hace
una analogia fotogréfica para comparar el entorno real de la Arquitectura Vernacula en el municipio
de Salcaja.

ARQUITECTURA:

Por el desarrollo histérico que ha tenido la poblacion de Salcaja y la evolucién de la imagen
urbana su Arquitectura se preceptia como la interaccion de variables culturales, ideolégicas y
econdmicas, que dan como resultado la materializacién, el uso y consumo de espacios habitables.

VISTA INTERIOR DE LA VIVIENDA No.4 EN ESTUDIO
BARRIO SAN JACINTO, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX

Conceptos elaborados con informacidén contenida en la Bibliografia.

-23-




ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

ARQUITECTURA VERNACULA:

Los espacios urbanos de la poblacion de Salcaja muestra la existencia de arquitectura
vernacula. Esta presente en edificios publicos y mayoritariamente en la vivienda. Se puede observar
entremezclada con las construcciones contemporaneas y también formando corredores histéricos
representando asi la conciencia que aln conserva esta poblacién por mantener su identidad. EIl uso
de estos espacios vernaculos tiene relacién con sus tradiciones y costumbres, los cuales abarcan el
ambito econdémico y cultural.

Se define como “... asentamientos humanos, concebidos y producidos para un lugar y una
cultura especifica. Su produccidon es eminente artesanal; su uso y consumo corresponde a una
cultura plenamente definida por tradiciones y costumbres, su concepcién y desarrollo responde a un
espacio geografico y un medio ambiente determinado.”

La conservacion, modificaciébn o destruccién total de la vivienda vernacula, es parte de la
presente investigacion

VISTA EXTERIOR, VIVIENDA No.6 EN ESTUDIO
BARRIO SAN JACINTO, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX
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CENTRO HISTORICO:

El arraigo cultural que ha tenido la poblaciéon desde su fundacion, le ha permitido mantener la
hegemonia en su trazo original y la conservacién de construcciones que representan su legado
histérico. Con ello el desarrollo urbanistico propio del lugar ha tenido que acondicionarse de manera

improvisada y sin reglamentacion.

Siendo la vivienda vernacula que en su mayoria representa la mejor expresion de
conservacion de su centro histérico se puede definir como “Todo asentamiento humano vivo,
fuertemente condicionado por una estructura fisica proveniente del pasado, reconocible como
representativo de la evolucion De un pueblo”.

IGLESIA DE SAN LUIS, CENTRO HISTORICO, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX

CULTURA, IDENTIDAD CULTURAL Y PATRIMONIO CULTURAL:
El atractivo turistico mas importante de la poblacion de Salcaja es su manifestacion cultural.
Los edificios histéricos publicos y religiosos, y la vivienda vernacula que alun se conserva
interactdan en la también conservacion de sus tradiciones y costumbres que entre otros se da en la

produccion artesanal de sus articulos de intercambio comercial, que se hacen que el uso y consumo
del espacio en las construcciones vernaculas sean el patrimonio cultural de la poblacion.
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Lo anterior define la cultura como un “Conjunto dindmico de valores materiales y espirituales
propios del género humano, manifestado por una conducta socialmente adquirida y perfeccionada,
que determinan su modo de vivir y que lo identifican como un pueblo especifico con personalidad
propia dentro del conjunto de la humanidad”.

La Identidad Cultural como “... la identificacion espontanea de un hombre con su comunidad
local, regional, nacional, linguistica, con los valores éticos, estéticos, etc., que la caracterizan”.

El Patrimonio Cultural es el “Conjunto de objetos que constituyen testimonios de la actividad
humana. Es susceptible de agruparse en dos grandes conjuntos: cultura espiritual y cultura material”.

IGLESIA ERMITA DE LA CONCEPCION, LA CONQUISTADORA, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX

CONSERVACION, CONSOLIDACION, RESTAURACION Y LIBERACION:?!

En el municipio de Salcaja existe diversidad de construcciones que a lo largo de su historia se
han conservado, llegando a ser declarados como monumentos histéricos nacionales.

En cuanto a edificios se puede mencionar La Municipalidad, El Mercado, La Iglesia de La
Ermita de la Concepcion La Conquistadora; y en vivienda vernacula su mejor conservacion la
representa el Barrio San Jacinto.

! Diaz Berrio, Salvador
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La actividad sismica, la forma artesanal de su disefio y construccion, y la propia destruccion
por motivos comerciales, han propiciado que conjuntamente Municipalidad y poblacién se interesen
en la conservacion de su patrimonio cultural, mediante la protecciéon y salvaguarda de estas
construcciones, consolidando o restaurando individual o colectivamente.

La conservacion se define como un “Conjunto de actividades destinadas a salvaguardar,
mantener y prolongar la permanencia de los objetos culturales para transmitirlos al futuro”.

La consolidacion es la “Introduccién de elementos que aseguren la conservacion del objeto”.

VISTA EXTERIOR, VIVIENDA No.7 EN ESTUDIO. BARRIO SAN LUIS, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX

La restauracion se define como la “Actividad y operacion que se realiza fisicamente sobre el
objeto cultural destinado a salvaguardarlo, mantenerlo y proteger su permanencia para transmitirla al
futuro”.

La Liberacion es la “Eliminacion de elementos agregados sin valor cultural o natural’.

DETALLE DE PRETIL BALAUSTRADO EN CENEFA
VIVIENDA No.6 EN ESTUDIO, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX
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PROTECCION DEL PATRIMONIO
CULTURAL DE SALCAJA.

ASPECTOS JURIDICOS Y LEGALES
(Declaraciones Internacionales — Legislacion de Guatemala)

REFERENCIAS JURIDICAS:

Se menciona a continuacién algunos aspectos de la legislacion Nacional, asi como de los
tratados, convenciones y recomendaciones Internacionales relacionados con el tema, con el fin de
determinar el valor juridico que tiene la poblacion y todo aquello inherente al estudio de la
Arquitectura Vernacula, que se aplica a la presente investigacion:

DECLARACIONES INTERNACIONALES

La Constitucion Politica de la Republica de Guatemala, dice en su articulo 46:

... Se establece el principio general de que en materia de derechos
humanos, los tratados y convenciones aceptados y ratificados por
Guatemala, tienen preeminencia sobre el derecho interno” Lo anterior
permite referirse a la declaracion Universal de los Derechos humanos en el
ambito cultural, que en el articulo 27-1 dice: “..Toda persona tiene derecho a
tomar parte libremente en la vida cultural de la comunidad, a gozar de las
artes y a participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de él
resulten...”

Por lo anteriormente mencionado se puede tomar los conceptos vertidos
por los documentos internacionales que aungque no son leyes, provee una base conceptual para la
creacion de las mismas.

CARTA INTERNACIONAL DE LA RESTAURACION. Venecia, 1964.

“...Un monumento no solamente comprende la creacion arquitecténica aislada,
sino el cuadro en el que se encuentra inserto, estableciendo la relacion entre
monumento, sitio e historia que testifican como inseparables; reconoce
también el valor monumental de las obras modestas que con el tiempo
adquirieron significacion cultural y humana.”

“...Ya sean urbanos o rurales los sitios que den testimonio de una civilizacién
particular, de un acontecimiento histérico o de una civilizacion significativa,
deben ser objeto de cuidados especiales con el fin de preservar su integridad
y de asegurar su saneamiento, su arreglo y su puesta en valor. En
consecuencia, todo elemento arquitectonico o de otra clase pudiera
comprometer su equilibrio o su escala, por lo cual debe ser evitado o
eliminado.”

-28 -



ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO. ‘

RECOMENDACION RELATIVA A LA PROTECCION DE LA BELLEZA
Y DEL CARACTER DE LOS LUGARES Y PAISAJES.
Duodécima reunién, Conferencia General UNESCO, Paris, 1962.1

“1. La proteccién no se ha de limitar a los lugares y paisajes naturales, sino se
ha de extender también a los lugares y paisajes cuya formacién se debe total o
parcialmente a la mano del hombre, Asi convendria dictar disposiciones
especiales para lograr la proteccion de lugares y paisajes urbanos, que son en
general los mas amenazados, sobre todo por las obras de construccion y la
especulacion de terrenos.”

“2. Las medidas que se adapten para la proteccion de los lugares y paisajes
han de tener caracter preventivo y correctivo.”

“3. Las medidas preventivas han de consistir esencialmente en el control
de los trabajos y actividades que puedan causar dafio a los lugares y paisajes,
y en particular a:

o La construcciéon de toda clase de edificios, publicos o privados
gue deberan estar en armonia con el conjunto; evitando caer en
una facil imitacién de ciertas formas tradicionales y pintorescas.

o Construccion de carreteras.

o Instalacion de lineas eléctricas, estaciones de radio, television,
etc.

o Carteles publicitarios y anuncios luminosos.

o Tala de arboles.

o Contaminacion del aire y agua.

o Explotacion de minas y canteras y la evacuacion de sus
desechos.

o EI alumbramiento de aguas, los trabajos de regadios, las

presas, los canales, los acueductos y la regularizacién del curso
de los rios y torrentes, etc.

o El depésito de materiales y de materias usados asi como de
desechos domésticos, comerciales o industriales.”

RESOLUCION SOBRE LA PROTECCION DE MONUMENTOS
DE LA ARQUITECTURA POPULAR Y SUS CONJUNTOS
Brond Checoslovaquia, agosto 1971. 1.C.0.M.0.S.?

CONCLUSIONES:

“2. Los monumentos de la arquitectura popular son expresiones tipicas de la
cultura propia del pais que los ha creado y constituyen bienes inalienables.
Por este motivo los participantes en el simposium apelan a los representantes
de todos los estados miembros de la UNESCO y los demas paises en
particular de las regiones del mundo en vias de desarrollo, que al promover el
progreso técnico y econdémico, no permitan la liquidacion inescrupulosa de
estas manifestaciones esenciales del caracter peculiar de cada pueblo.”

! UNESCO, Recomendacion relativa a la proteccién de la belleza y caracter de los lugares y paisajes. Aprobada por la
Conferencia General en su duodécima reunién. Paris 11 de diciembre de 1962. Pag. 141.
Z1.C.0.M.0.S. Congreso Internacional de Monumentos y Sitios.
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“5. La conservacion de los monumentos de la arquitectura popular tiene que
hacerse de una base cientifica, técnica y artesanal multidisciplinaria, con
participacion de especialistas de todos los sectores interesados. Es necesario
realizar la formacion de estos especialistas a nivel universitario y en todos los
demas niveles necesarios y asegurar que los programas de ensefianza tengan
en consideracion los amplios problemas de esta esfera.”

RECOMENDACION SOBRE LA PROTECCION EN EL AMBITO NACIONAL
DEL PATRIMONIO CULTURAL Y NATURAL
Decimoséptima Reunion, Conferencia General UNESCO, Paris, 1972.*

“Los Estados miembros tomaran en lo posible las medidas cientificas, técnicas,
administrativas, juridicas y financieras necesarias para lograr la proteccion del
patrimonio cultural y natural situado en su territorio. Estas medidas se
determinaran de conformidad con la legislacion y la organizacion del estado.”
“Toda intervencion a favor de los bienes del patrimonio cultural y natural habra
de tener en cuenta el valor cultural y educativo inherente a su condicion de
testigos de un medio, de una arquitectura y de un urbanismo digno del hombre
y a su escala.”

CARTA ITALIANA DE LA RESTAURACION. Venecia, 1972. Capitulo IV: Centros Historicos.?

“1.con el objeto de definir los centros historicos se deben considerar no solo
los viejos “centros” urbanos, tradicionalmente entendidos, sino —en forma mas
general- todos los asentamientos humanos cuyas estructuras, unitarias o
fragmentadas y aun parcialmente transformadas durante el tiempo, hayan sido
establecidas en el pasado o, entre las mas recientes, aquellas que tengan
eventuales valores como testimonio historico o destacadas cualidades
urbanisticas o arquitectonicas.”

“3. Los elementos construidos que forman parte del conjunto deben
conservarse no soOlo en sus aspectos formales que califican la expresion
arquitecténica o ambiental, sino en sus caracteristicas tipoldgicas como
expresion de las funciones que han caracterizado en el tiempo el uso de estos
mismos elementos.”

RECOMENDACIONES SOBRE LA REANIMACION DE LAS CIUDADES,
POBLADOS Y SITIOS HISTORICOS.
Castillo de Chapultepec, México D.F., octubre 1972. 1.C.0.MO.S.

“La asamblea plenaria, con base en las diferentes ponencias presentadas,
en el intercambio de opiniones a ellas, y considerando que: “.

“5. La destruccion de ciudades, poblados y sitios historicos en aras de un
malentendido progreso, no resuelve los problemas de habitacion, servicios y
vialidad de una ciudad, region o pais, y por el contrario, agudiza estos

! UNESCO, Recomendacion sobre la proteccién en el &mbito nacional del patrimonio cultural y natural. Adoptada por
Conferencia General en su Decimoséptima reunidn, Paris 16 de noviembre de 1972. P4g. 184.

% Diaz Berrio F., Salvador. “Proteccion del Patrimonio Cultural Urbano”. Coleccion fuentes. Instituto Nacional de
Antropologia e Historia de México: México, 1986. Pags. 103-105.
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problemas al multiplicar actividades y requerimientos de servicio, en zonas que
no los puede contener.”
RECOMENDACIONES:

“5. Es imperativa la formacién de técnicos especialistas, asi como incluir en
las catedras de las Escuelas de Arquitectura el conocimiento de los problemas
gue plantea la conservacion y reanimacién de ciudades, poblados y sitios
histéricos, ya que constituyen y amplian el campo de accion para el profesional
especializado.”

“8. Resulta urgente la elaboracién de inventarios referentes a ciudades,
poblados y sitios histéricos, y delimitacién de proteccién correspondiente.”

COLOQUIO SOBRE LA CONSERVACION DE PEQUENAS CIUDADES HISTORICAS.
Rothenburgo R.F.A. 1975. 1.C.0.MO.S.*

“1..Es evidente que existen varios tipos de pequehas ciudades,
caracterizandose cada grupo por problemas comunes Yy situaciones
especificas, como la dimensién de las ciudades, el contexto cultural, y las
funciones econdmicas, entre otras. Todas las medidas que se adopten para
reanimar y rehabilitar las pequefias ciudades antiguas, deben respetar los
derechos, las costumbres y las aspiraciones de la poblacion y reflejar las
metas e intenciones de la comunidad urbana. Por este motivo las soluciones y
realizaciones deben adaptarse a cada caso particular.”

“2. En los paises en vias de desarrollo, su identidad nacional y cultural se
empobreceré irremediablemente si se atrofian los vinculos que las unen con su
pasado. Ninguno de estos vinculos es mas importante que el entorno
arquitecténico autéctono, que se ha elaborado durante siglos para responder a
las condiciones fisicas y climaticas, con los materiales locales y que se traduce
en la estructura de los asentamientos, las formas de las casas y las técnicas
de construccioén.”

“3. Para enfrentar los peligros que amenazan a las pequenas ciudades
histéricas, es necesario definir una estrategia y tomar ciertas medidas a
distintos niveles:

En el nivel local las decisiones urbanisticas deben tomarse con gran
cuidado, con el fin de conservar y valorizar las caracteristicas de la ciudad, y
con el objeto de lograr lo siguiente:

o Que todos los nuevos desarrollos tomen en cuenta la escala de
la ciudad y respeten sus caracteristicas, su estructura y su
relacion con el paisaje.

o Que se mantengan las calidades visuales especificas de los
espacios urbanos, de las calles y las plazas, no solamente en
algunas “manzanas tradicionales” aisladas sino en todas las
partes caracteristicas de la ciudad y al menos en una red

! biaz BERRIO.
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continua que relacione los principales elementos significativos
de la ciudad.

o Que se evite cualquier destruccion de edificios
antiguos, aunque a primera vista pudieran parecer de poca
importancia, pero cuya multiplicacion llevaria a una degradacion
irremediable del tejido histérico de la pequefia ciudad.

o Que se busquen, en caso necesario, huevos usos adecuados
para los edificios abandonados que de no utilizarse se
deteriorarian mas.

RECOMENDACIONES DEL TERCER CONGRESO DE ARQUITECTURA VERNACULA
Y SU ADAPTACION A LAS NECESIDADES DE LA VIDA MODERNA
Bulgaria, octubre de 1975. 1.C.0.MO.S.

CONSIDERACIONES:

“- Que en nuestros dias la Arquitectura Vernacula pueda ofrecer un habitat
mas variado y apropiado para las necesidades permanentes del hombre, que
los conjuntos modernos y que sus cualidades son cada vez mas valoradas
sobre todo por las generaciones jovenes. Los participantes hacen un llamado
a los gobiernos y autoridades interesadas en todos los niveles para realizar
con la mayor brevedad un inventario del patrimonio arquitecténico e incluir en
él toda la riqueza de la Arquitectura Vernacula."

“-Mientras se adapten ciertos edificios sobresalientes de un contexto urbano
vernaculo a un uso publico o cultural, se puede lograr una contribucién positiva
para la rehabilitacion de un pueblo, para ello recomiendan que la poblacién sea
capacitada para participar activamente en el proceso de renovacién de sus
viviendas y tener la precauciéon de darles la posibilidad de vivir en las mismas
habitaciones después de rehabilitadas y restauradas.”

‘- Que hasta el presente, la definicion de Arquitectura Vernacula, no es
suficientemente precisa y que es de suma importancia crear una nocién mas
exacta sobre esta y estudiar su tipologia y morfologia.”

“- Que la perspectiva de un nuevo patrén de crecimiento econémico, mas
cuidadoso que el pasado, que evite el desperdicio del capital existente y
propicie su mejor aprovechamiento, la Arquitectura Vernacula constituye una
reserva invaluable del héabitat, cuya pérdida implicaria un grave error, pero su
uso adecuado supone una reestructuracion del territorio y una politica de
descentralizacién apropiada junto con el desarrollo rural.”

CONSIDERAN TAMBIEN:

“1°. Realizar con la mayor brevedad el inventario del patrimonio
arquitecténico e incluir en él toda la riqueza de la Arquitectura Vernacula.”

“2°. Hacer uso sistematico de este inventario en funcion de una politica de
conservacion. Abarcando no solamente el analisis sistematico de los edificios
inventariados, sino también las medidas legales, financieras y técnicas,
necesarias para su preservacion.”
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“8°. Recomiendan que todas las situaciones referidas para restauracion, se
deben seguir rigurosos principios cientificos, contando con documentacién
metddica, y todas las adaptaciones deben obedecer a los mismos principios.”

“9°, Observan que si bien en numerosos casos la conservacion de la
Arquitectura Vernacula podria implicar el rechazo de toda nueva construccion
propensa a dafar la armonia. Cuando la inclusion de nuevos edificios resulte
inevitable, se recomienda entonces, que estos se conformen al medio
ambiente natural tanto en escala, como en caracter de los edificios existentes.”

“10°. Observan que la implementacion de esta politica general puede ser
frustrada por la creciente desaparicion de la artesania, resultante de la
revolucion industrial, por lo que recomiendan las medidas que se deben tomar
para revivirlas y propiciar las condiciones favorables de su desarrollo.”

CONCLUSIONES SIMPOSIO ICOMOS — MEXICO. OCTUBRE 1984
“Conservacion de La Arquitectura Vernacula®

La conservacion de la arquitectura vernacula constituye un elemento de
ahorro de los recursos de las comunidades en las cuales se genera, y cuando
estas adoptan irreflexivamente materiales y técnicas ajenas, transfieren y
desaprovechan recursos que de otro modo beneficiarian a la propia
comunidad.

Que actualmente las comunidades generadores de arquitectura vernacula
se ven sujetas a presiones de la sociedad de consumo a través de los medios
multitudinarios de comunicacion; esto la lleva a modificar técnicas y materiales
tradicionales provocando imitaciones extra légicas, las cuales no benefician a
los habitantes y propician la desorganizacion social y espacial de la
comunidad.

LEGISLACION NACIONAL DE GUATEMALA

CONSTITUCION POLITICA DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA
Decretada por la Asamblea Nacional Constituyente el 31 de mayo de 1985

Derechos sociales
Seccién Segunda: CULTURA

Articulo 57. Derecho a la cultura. Toda persona tiene derecho a participar
libremente en la vida cultural y artistica de la comunidad, asi como a
beneficiarse del progreso cientifico y tecnolégico de la nacion.

Articulo 58. Identidad Cultural. Se reconoce el derecho de las personas y de
las comunidades a su identidad cultural de acuerdo a sus valores, su lengua y
sus costumbres.

Articulo 59. Proteccion e investigacion de la cultura. Es obligacién primordial
del estado proteger, fomentar y divulgar la cultura nacional; emitir las leyes y
disposiciones que atiendan a su enriquecimiento, restauracion, preservacion y
recuperacion; promover y reglamentar su investigacion cientifica, asi como la
creacion y aplicacion de tecnologia apropiada.
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Articulo 60. Patrimonio Cultural. Forman el patrimonio cultural de la Nacion
los bienes y valores paleontologicos, arqueolégicos, histéricos y artisticos del
pais y estdn bajo la proteccién del estado. Se prohibe su enajenacion,
exportacion o alteracién, salvo los casos que determine la ley.

LEGISLACION PROTECTORA
DE LOS BIENES CULTURALES DE GUATEMALA. 1980.

“1.2 El patrimonio cultural se divide en dos ramas:

o Material.
o Espiritual.

En la primera se incluyen las manifestaciones materiales ejecutadas por
las diferentes sociedades en diversas épocas y contextos.

Dentro del patrimonio cultural material se incluye entonces, la arquitectura,
la cerdmica, la orfebreria, la escultura, la pintura, etc.

En el segundo grupo se encuentran las expresiones humanas que no
tienen consistencia fisica, y pertenecen a otro plano. En esta categoria se
puede incluir la tradicion oral, la literatura, la musica, la religion, entre las
muchas manifestaciones del hombre. Esta subdivision puede comprenderse
mejor en la siguiente nomina esquematica:

BIENES INMUEBLES
1. ARQUITECTURA
CIVIL:
o Institucional (gubernamental y de uso publico)
o Doméstica (urbanay rural).
o Obras de ingenieria, puentes, acueductos, etc.
o Elementos de equipamiento urbano: pilas, cruces, kioscos, etc.

RELIGIOSA:
o lglesias, capillas, posas, conventos, casas parroquiales, etc.

FUNERARIA:
o Cementerios, mausoleos.

MILITAR:
2. CIUDADES HISTORICAS
3. SECTORES HISTORICOS

3.1 Conjuntos parciales
3.2 Conjuntos totales.”
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ACUERDO GUBERNATIVO DEL 12 DE JUNIO DE 1970.
Articulo primero:
“Se declaran zonas y monumentos arqueoldgicos, histdricos y artisticos del
periodo prehispanico los siguientes: ...Departamento de Quetzaltenango,
Municipio de Salcaja”.
Articulo segundo:
“Se declaran monumentos histéricos y artisticos del periodo hispanico los

siguientes: Municipio de Salcaja: Iglesia Ermita de la Concepcion La
Conquistadora”

REFERENCIA HISTORICA
DEL MUNICIPIO DE SALCAJA'

PERIODO PREHISPANICO

Poblado antiguo, en la version de Adridn Recinos del Popol Vuh se le menciona como
Saccaha y Sacah4, etimologia que puede provenir de sac = blanco y caja = agua amarga, en quiché,
0 sea agua blanca amarga.

PERIODO HISPANICO

En el titulo de la casa Ixquin Nehaib, Sefiora del Territorio de Otzoya, que se presentdé como
prueba ante el Juzgado Privativo de Tierras a mediados del siglo XVIII, en la versién conocida hoy en
dia, se hace referencia a la llegada de los espafioles al mando de don Pedro de Alvarado en 1524,
asi como que al cabo de cierto tiempo "fue el Adelantado don Pedro a hacer otras conquistas, y dejo
en su lugar a un espafiol llamandose Juan de Ledn Cardona, teniente, en dicho lugar y casas.
Llaméabase el lugar Sac-Caha". Efectivamente, después de las batallas en Quezaltenango en febrero
1524, Alvarado en su marcha hacia la capital quiché, Gumarcaaj o Utatlan, dej6é en Quetzaltenango y
en Salcaja una guarnicion para que como precaucion estratégica le cubriese la retirada en caso que
fuese necesario. Segun indicado por el Coronel Manuel Garcia Elgueta, el pueblo denominado
entonces Zaccaja o Sac-Caja, se encontraba situado entre San Cristobal Totonicapan y el actual
Salcaj4, lo cual parece que se ha confirmado por el sitio arqueolégico explorado.

En el barrio San Jacinto se encuentran las ruinas de los que por tradicion se supone haya
sido la primera iglesia, que también tomé el nombre de San Jacinto, con la peculiaridad que en la
parte superior de la fachada ostenta, en tosco ataurique, pifias y bananos. Lamentablemente, por el
transcurso del tiempo y otros factores la iglesia se ha encontrado bastante destruida, aunque se ha
indicado en fecha reciente que seria restaurada. Fue en la misma donde se supone que el cronista
fray Francisco Vazquez escribié haber visto a finales del siglo XVII el lienzo pintado con una imagen
de la Virgen, llamada La Conquistadora, hoy en dia extraviado.

Conforme a datos consultados, el expediente de reduccion a poblado del actual Salcaja -
segun expediente en el Archivo General de Indias, Sevilla-, se inicié el 1ro. De septiembre de 1755.
Don Matias (o con la grafia de entonces: Mathias) de Manzanares y Zerezo, Alcalde Mayor de
Totonicapan, recabo tanto declaraciones de testigos como certificaciones en que se hace mencion de

! DICCIONARIO GEOGRAFICO DE GUATEMALA
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repetidos excesos tales como robos, rifias, amancebamientos, escandalos y fabricacion de
aguardientes, lo que manifestd el citado Alcalde Mayor deberse a lo disperso en que se vivia tanto en
Salcajd como en San Carlos Sija (mencionado como Sixa).

En el Archivo General de Centroamérica se ha localizado un expediente con el auto de la
Real Audiencia de Guatemala del 8 de diciembre de 1776, por medio del cual se autorizé la
reduccion del poblado. Por esos dias del afio 1776 se verificé la fundacion del poblado, que se puso
bajo la advocacién de San Luis rey de Francia, por lo que Salcaja también fue conocido durante
cierto periodo de tiempo como San Luis Salcaja, o San Luis Sahcaha.

Si bien se habia estipulado que la reduccion lo fuese en el llano inmediato a la iglesia, debido
a que la misma estaba en la parte baja de una ladera y con su fachada hacia la misma, no se pudo
ubicar el templo con su plaza mayor en el centro de la traza sino que se decidié dejar el templo en su
contorno oeste, como aparece en un "Mapa de la Nueva Traslacion del vecindario del Valle de
Sahacaha en el que manifiesta el arreglo a que se han reducido de la dispersidad en que estaban
viviendo segun se le mandé por el Superior Gobierno a Don Matias Manzanares, Alcalde Mayor y
Teniente de Capitdn General de esta Provincia de Totonicapan", quien fraccion6 el mencionado
plano. Debido a que la puerta de entrada del templo tenia que estar hacia el este, Manzanares y
Zerezo dispuso que ello fuera realizado por los residentes del poblado cuando ya contasen con la
posibilidad de realizarlo, en lo que también estuvo de acuerdo el cura del actual San Cristdbal
Totonicapan.

Por motivo de que la medida del sitio se realiz6 tirando la cuerda 440 varas de oriente (este) a
poniente (oeste) y 537 varas de norte a sur, las manzanas no resultaron cuadradas ni uniformes,
siendo las del centro mayores y de lados iguales, mientras que el resto fueron alargadas. Por lo
mismo, el plano muestra que si bien se procedié conforme a lo anterior, se cambié la plaza del lugar
original, asi como la iglesia con su casa parroquial o convento y el cabildo, lo que se traslad6 a una
de las manzanas grandes al interior del poblado. Asi, el templo antiguo quedé aislado en la orilla
oeste de la traza, sin habérsele cambiado la portada y sin que se construyese algo en los solares
asignados en un principio para la plaza, convento y cabildo. Es del caso, presentar la duda que si la
iglesia que se ha dicho fue la primitiva, es la misma que el entonces Alcalde Mayor encontrara, ya
gue debido al tiempo transcurrido desde la llegada de los espafioles y conforme aparece en la
tradicion, se duda que en el afio de 1776 hubiese quedado algo del templo original, maxime que el
mismo por su propia indole era un establecimiento provisional.

De las 76 personas que fueron reducidas y habiendo quedado algunos solares disponibles, el
Alcalde Mayor dispuso que los mismos serian adjudicados a los nuevos vecinos que se asentaron en
el poblado. No se asignaron tierras ejidales, debido al hecho de no tenerlas, puesto que los poblados
de lo que ahora son las cabeceras San Cristobal Totonicapan y San Andrés Xecul se encontraban en
las inmediaciones, o sea que cada uno de los nuevos vecinos quedd en posesion de las mismas
tierras que poseia antes de la reduccion, salvo lo que se perdi6 al hacerse la traza del poblado,
aunque esto no aparezca en el expediente consultado. A pesar de que los vecinos solicitaron
asignacion de tierras sin perjudicar a los poblados colindantes, no importando que estuviesen
distantes de sus lugares de habitacién, es de mencionar el hecho que segun lo indicado por la
Direccién General de Estadistica, la extensién actual del municipio de Salcaja abarca unos 12 km?.

Cuando el expediente retorné a la Real Audiencia, el Fiscal fue de opinién que se consultara
al alcalde Mayor de Totonicapan si seria posible reducir a los habitantes del actual San Carlos Sija a
Salcaj4, asi como que si en compensacion, los que residian en el Ultimo mencionado lugar estarian
anuentes a compartir las tierras del otro valle, el que también fue reducido por entonces. Al ser
citados los representantes de ambos poblados no estuvieron de acuerdo en unirse: los de San Carlos
Sija tampoco aceptaron dar a los de Salcajd parte de sus tierras y estos Ultimos manifestaron
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también, que se contentaban con las tierras que tenian, agregando quedar a la expectativa de
comprar a unas vecinas del poblado de Quezaltenango, mencionadas como "las Santizos", ocho
caballerias.

La fiesta titular, San Luis Rey de Francia, patrono del lugar, se ha celebrado del 21 al 25 de
agosto. El dia principal es el 25, en que la Iglesia conmemora a San Luis IX, rey de Francia. El
acuerdo gubernativo del 17 junio 1912 dice:

"El Presidente Constitucional de la Republica -Acuerda: -Autorizar a la Municipalidad de la
Villa de Salcaja, para establecer una feria anual que se celebrara del veintiuno al veinticinco de
agosto.-Comuniquese".

El idioma indigena predominante es el quiché. El cronista franciscano Francisco Vazquez
escribié en su Croénica a fines del siglo XVIl y la cual se sabe estaba retocando en los primeros afios
del siglo siguiente, lo referente a algunos religiosos franciscanos "que antecedieron a nuestros
fundadores, de quienes no hay particular noticia en las Historias" aunque debe recordarse aqui que
existia una competencia entre religiones, especialmente franciscana y dominicana, para aseverar
haber sido la primera en llegar al pais, lo cual no se ha podido comprobar a la fecha con documentos
fehacientes de la época.

Hizo referencia a Fray Francisco Martinez de Pontaza, asi como a lo que ahora es ruina de la
antigua iglesia de San Jacinto: "Tengo por cierto que este religioso esta enterrado en la ermita de
Tzahcahd, cuya memoria es venerable generalmente, sin que haya quien se acuerde del nombre,
aunque todos saben que esta alli enterrado un sacerdote, persona de mucha suposicién y adn
quimérica la devocion mal fundada y ofuscada con la ancianidad, que el difunto, cuyo cadaver esta
en Tzahcaha, el primer sefior obispo de Guatemala, siendo constante lo contrario, porque el
ilustrisimo Sefior Marroquin pasé al Sefior de Guatemala, en las casas obispales que él edifico y
consta en su testamento. Sea el padre Pontaza el que esta enterrado en Tzahcaha, o sea otro, lo
cierto es que a este venerable religioso debe las primicias de su cristiandad este reino, cuyos felices
principios fueron en el reino kiché".

El arzobispo doctor don Pedro Cortés y Larraz, quien visitd su diécesis entre 1768 y 1770,
menciond que a la parroquia de San Cristdébal Totonicapan pertenecia el valle de Salcaha, a 2 leguas
de la cabecera de la parroquia, en el cual habia 63 familias con 294 personas. El término valle, debe
entenderse como caserios de espafioles e indios que no se habian constituido o reducido en
poblado: "En el valle de Salcaha hay 63 familias con 294 personas". Agreg6: "El idioma que se habla
en toda la parroquia es el kiché. Las cosechas son maiz y trigo con mucha abundancia; hay también
mucho ganado de lana y poco ganado mayor. La gente anda bien vestida... Los caminos para la
administracién de esta parroquia son buenos".

En la Descripcion de la Provincia de Totonicapan, publicada en la Gaceta de Guatemala del
lunes 11 septiembre 1797, don Joseph Domingo Hidalgo anoté: "San Luis Sahcaja, dista una legua
de San Cristébal, al sur-suroeste. Este es pueblo de los ladinos descendientes de los conquistadores
que vinieron con el Adelantado Alvarado, principalmente de don Juan de Ledn Cardona. Tiene
seiscientas veinte y dos almas y entre ellas cien personas capaces de tomar armas. El
temperamento es el mismo que el de San Cristobal, y por la orilla de la poblacion pasa el mismo rio
de aquel pueblo. Su comercio es ninguno; sus habitantes muy pobres, pues apenas siembran trigo y
maiz para comer”. En la Gaceta de Guatemala del 25 septiembre 1797, Hidalgo también mencion6
al poblado al referirse al pueblo de San Carlos Sija como de la Provincia de Quezaltenango: "Es
reduccion propiamente de ladinos, que antes eran hatos y haciendas dispersas, hasta el afio Gltimo
de ochenta que se redujeron a pueblos, asi éste como el de Sahcaja".
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Por 1800 el bachiller, sacerdote Domingo Juarros escribi6 en su Compendio: "San Luis
Sahcaja, a dos leguas de Quezaltenango y una de San Cristébal Totonicapan, de cuyo curato es
visita: poblacion de ladinos, de muy poca consideracioén, asi por lo corto de su vecindario como por lo
pobre de su comercio, pero digna de eterna memoria por haber sido el primer establecimiento que
fundd don Pedro de Alvarado y su ermita la primera iglesia que se consagré al verdadero Dios en
estos paises. Se conservaba aun en ella, por los afios de 1690, una imagen de Nuestra Sefora, que
llamaban La Conquistadora, porque segun la tradicion de aquel vecindario, la trajo el mismo don
Pedro de Alvarado.

En este paraje tuvo sus principios el pueblo de Quezaltenango y habiéndose trasladado al
sitio que hoy ocupa, quedaron en Sah-aja los descendientes del capitdn Juan de Le6n Cardona, a
guien dejé por su Teniente el Adelantado; pero vivian dispersos en sus hatos hasta el afio de 1780,
en gue se reunieron y formaron esta aldea que se compone de 622 habitantes".

La referencia a la fundacién de Quezaltenango se ha comprobado no ser correcta. La ermita o
iglesia esta en el barrio de Santa Cruz que en la actualidad se conoce como de San Jacinto. Una
visita realizada en 1973 dio como resultado constatar que el retablo principal, de plata, esta cortado a
serrucho y que en el mismo se han incrustado dos camerinos que desdicen mucho del conjunto. Las
imagenes de la iglesia cerrada al culto por estarse cayendo, se indico haber sido trasladadas por el
parroco de Salcaja a la nueva iglesia de Santa Cruz al otro lado del rio, construida, segin datos
verbales, con fondos que originalmente habian sido otorgados para restauracién de la pequefa
iglesia. Por lo demas, Juarros se baso principalmente en unos datos de Vazquez.

PERIODO INDEPENDIENTE

Perteneciente al circulo Salcaja, 19° distrito, la cabecera figura en la tabla que convoca para
eleccion de diputados a la Asamblea Constituyente conforme el decreto No.225 del 9 noviembre
1878. Hoy en dia forma parte del tercer distrito electoral.

Al decretar la Asamblea Nacional Constituyente el 11 de noviembre de 1825 la Constitucion
Politica del Estado de Guatemala, se mencion6 a Salcaja adscrito al Partido de Totonicapan. En el
decreto del 27 agosto 1836 citado por Pineda Mont y que repartié los pueblos del Estado para la
administracion de Justicia, Salcaja se adscribi6 al Circuito de Totonicapan.

El acuerdo gubernativo del 1° de diciembre de 1893 se relacioné con los fondos para el
mejoramiento del servicio de aguas. La cafieria para su introduccion se dispuso por acuerdo del 8 de
febrero de 1904. El acuerdo gubernativo del 12 de mayo de 1906 dispuso auxiliar a la municipalidad
para los trabajos de introduccién del agua potable. El reglamento fue aprobado por la municipalidad
en punto 2, acta 25 de su sesion del 22 de abril de 1966, publicado en el diario oficial el 6 de mayo
de ese afo. El Instituto de Fomento Municipal (INFOM) entregé el 11 de diciembre de 1973 fondos
destinados a la construccion de drenajes sanitarios. Se requieren una fuerte inversion por
implantarse un sistema de bombeos, ya que la cabecera queda a nivel mas bajo que el rio Samala
gue la atraviesa; también se debe buscar un desagiie separado del rio cuyas aguas no deben
continuar contaminandose, pues en su curso al mar son utilizadas por numerosas poblaciones.

El 22 de marzo de 1975 se inauguré la extension de agua potable al barrio aledafio al campo
de futbol. Por acuerdo gubernativo del 20 de septiembre 1947 se autorizé la compra de un terreno
para el rastro. Los fondos para su construccion estan contemplados en el acuerdo gubernativo del
30 de enero de 1948. El reglamento para su operacion y administracion se aprob6 en punto 3, acta
12, sesion municipal del 20 febrero 1974 que se publicé el 24 julio de ese afio. El rastro de ganado
mayor se inauguré el 22 de marzo de 1975. EIl acuerdo gubernativo del 7 febrero 1922 erogé la
suma de 25,000 pesos moneda nacional, valor del sitio que comprara la municipalidad para la
construccion de su mercado. Siendo el mismo insuficiente, en julio de 1973 el INFOM otorg6 un
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préstamo para compra y terraplenado de un predio destinado al mercado. EIl reglamento para
operacién y administracion del mismo se aprobé por la municipalidad en punto 3, acta 12, sesién del
20 febrero 1974 publicado el 17 julio de ese afio. La instalacién del alumbrado eléctrico fue por
acuerdo gubernativo del 23 mayo 1938. El contrato se modifico por acuerdo del 20 de enero de 1941
y el del 8 de diciembre de 1948 aprobé el contrato celebrado con la Empresa Hidroeléctrica del
Estado.

La cabecera cuenta con servicio del sistema regional Santa Maria distrito Quezaltenango,
del Instituto Nacional de Electrificaciéon (INDE). El acuerdo gubernativo del 5 de abril de 1974,
publicado ese mismo mes y afo, autorizo el arbitrio respectivo. La inauguracion se realizo el 22 de
marzo de 1975. Por acuerdo gubernativo del 5 de mayo de 1926 se estableci6 oficina postal de 3ra.
clase, que se elevo a 2da. categoria por el acuerdo gubernativo del 5 de agosto de 1936, mientras
gue el del 4 junio 1949 abrié al servicio publico oficina de 2da. categoria de Correos y
Telecomunicaciones. En la actualidad cuenta con oficina postal y telegrafica de 3ra. categoria de la
Direcciébn General de Correos y Telégrafos. La empresa Guatemalteca de Telecomunicaciones
(GUATEL), indic6 en 1973 tener instalada una planta de conmutadores manuales telefénicos con
capacidad para 20 aparatos.

El cementerio de la cabecera fue ampliado; se autorizd por acuerdo gubernativo del 28 mayo
1923. La cabecera cuenta con un puesto de salud. El miércoles 1ro. De agosto de 1973 se inaugurd
una venta municipal de medicinas por el Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social. El
Registrador Civil inicié sus operaciones el 7 septiembre 1877. Al 30 de junio de 1971 operaba con 66
libros principales y 1 auxiliar.

El acuerdo del Ministerio de Educacién del 23 de mayo de 1966 publicado en el diario oficial
el 16 enero 1967, autorizé el funcionamiento de la academia de corte y confeccion Marisol. El
acuerdo gubernativo 102 del 5 de abril de 1968, publicado el 25 de marzo de 1969, designé con el
nombre de Francisco Estrada Lopez a la escuela nacional de nifias. Por acuerdo gubernativo 281
del 14 de agosto de 1968 publicado el 26 de marzo de 1969, se design6 Alfonso Tobar Manrique a
una de las aulas de la escuela nacional rural mixta del barrio Nuevo.

En lo publicado al haberse practicado el 31 de octubre de 1880 el Censo de Poblacion: "De
Guatemala a la Antigua y Quezaltenango, camino carretero. Hay dos vias que conducen de la
capital a la cabecera del departamento de Sacatepéquez: la de Barcenas que sirve también para el
transito entre Amatitlan y la Antigua y la de Mixco que es la primera seccion de la carretera a Los
Altos, pues sigue de Santiago a Chimaltenango por Sumpango, y de Chimaltenango a
Quezaltenango por Tecpan. El Gobierno ha decretado la construccion de una nueva via que cruza
las poblaciones de Patzicia, Patzun, Solola, Totonicapan, San Cristébal y Salcaja, pasando a
inmediaciones de Argueta y Naguala".

"Salcaja, pueblo del departamento de Quezaltenango dista de la cabecera dos leguas; 1,809
habitantes. La agricultura se limita al cultivo de cereales y los vecinos ejercen los oficios usuales de
carpinteria, albafileria y talabarteria. Existen también varios talleres, en los cuales se hacen tejidos
de hilo y se curten cueros de res y pieles de venado. Hay dos escuelas primarias".

Segun datos de 1955 en la cabecera vivian 3,290 habitantes y en todo el municipio 4,764, que
componian 944 familias. El porcentaje de indigenas era 31.0 y de analfabetos 51.1. El servicio de
agua potable era deficiente y escaso. Carecia de asistencia médica y hospitalaria; solamente habia
farmacias. El hospital mas cercano era el de Quezaltenango. La Empresa Hidroeléctrica del Estado
proporcionaba la luz eléctrica. Se contaba con escuela y mercado.
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La industria digna de estimulo se dijo ser la textil. Los cultivos de la zona eran maiz, trigo,
haba, frijol y chilacayote. La municipalidad indicé como problemas urgentes introduccion del agua
potable y canalizacion del rio Samala, debido a que durante el periodo de lluvias aumentaba su
caudal y hacia grandes estragos.

El Censo 1964 dio 7,581: Urbano 6,029 (masculino 3,030, femenino 2,999); grupo étnico no
indigena 5,191 (masculino 2,602, femenino 2,589); indigena 838 (masculino 428, femenino 410).
Rural 1,552 (masculino 802, femenino 750); grupo étnico no indigena 393 (masculino 209, femenino
184); indigena 1,159 (masculino 593, femenino 566). Poblacién de 7 afios y mas 5,839: Urbano
4,686 (alfabetos 3,081, analfabetos 1,605); rural 1,153 (alfabetos 290, analfabetos 863). Total
viviendas 1,262 (urbano 992, rural 270). Asistencia escolar 892 (urbano 816, rural 76). Se indico una
densidad de 632 habitantes por km?.

Los datos proporcionados por Estadistica correspondientes al VIII Censo General de
Paoblacion del 7 abril 1973 dieron 8,046, de los cuales 4,039 eran hombres y 4,007 mujeres. Con
posterioridad se indicé 8,046 (hombres 4,050, mujeres 3,996); alfabetos 4,166; indigenas 2,210.
Urbano 6,074 (hombres 3,060, mujeres 3,014); alfabetos 3,593; indigenas 728.

El municipio cuenta con 1 villa, 2 aldeas y 3 caserios. La cabecera con categoria de villa,
Salcaja, tiene los barrios El Calvario, La Cruz, San Jacinto, Casa Blanca, EI Carmen, Nuevo San
Luis, asi como los caserios Curruchiche. Las aldeas son : Marroquin, Santa Rita, con el caserio El
Tigre. Sitio arqueoldgico: Salcaja. Accidentes Hidrograficos: Rios: Cancoja, Curruchiche, Samal3,
Xequijel o Xequiquel. Riachuelo: El Rastro.
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El municipio de Salcaja colinda con los siguientes municipios:
Al norte San Cristébal Totonicapan (Totonicapan)
Al sur Cantel y Quetzaltenango

Al oeste Quetzaltenango y San Andrés Xecul (Totonicapan).

Se encuentra a 9 km. de la cabecera departamental de Quetzaltenango, y a 192 km. de la
ciudad capital.

Cuenta también con caminos, roderas y veredas que unen a sus poblados y propiedades
rurales entre si con los municipios vecinos.

ALTITUD: 2,321 MSNM

LATITUD: 14°52’ 45"
LONGITUD: 91° 27’ 30"
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TOPOGRAFIA

La topografia del area es bastante quebrada a excepcién del lugar que ocupa la cabecera
municipal. En su parte central presenta una pendiente bastante suave.
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DIVISION POLITICA

Salcaja es un municipio de tercera categoria, la cabecera con categoria de Villa es Salcaja.

NOMBRE GEOGRAFICO OFICIAL: e SALCAJA
AREA APROXIMADA: e 12 Kms.?
ALDEAS: . MARROQUiN
e SANTARITA
e CASA BLANCA
CASERIOS: ¢ CURRUCHICHE
e ELTIGRE
AoneTES . SRR woRe
e RIO SAMALA
" ¢ RIO CANCOJA
ACCIDENTES HIDROGRAFICOS: e RIO CURRUCHICHE
e RIACHUELO EL RASTRO

ASPECTOS ECONOMICOS

DEMOGRAFIA:

De acuerdo al VI censo de habitacion y XI de poblacién del 2002 del INE, se obtuvieron los
siguientes datos:

POBLACION

4000 3710 3716

3500 -
3000 -
2500

2000
1500 1361 1356

1000 -

500 —

CANTIDAD DE HABITANTES

HOMBRES MUJERES HOMBRES MUJERES
URBANO RURAL
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GRUPO ETNICO POBLACION ECONOMICAMENTE
ACTIVA

8000 -

6931 4000
7000 ]

3460

6000

5000

2500
4000

3207 2000

3000

1500

No. de habitantes
No. de habitantes

2000 1000

1000 E— 500
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LADINO INDIGENA ACTIVOS INACTIVQOS

PRODUCCION

La principal industria son los tejidos de telas regionales, especialmente las que requieren que
el hilo sea tefido de otros colores a ciertos intervalos, produciendo el tejido de jaspe, que alcanza
buenos precios por lo dificil de su técnica. Esta produccion artesanal absorbe un 64% de la
poblacion econémicamente activa. De las 1,200 Ha que comprende la tierra de Salcaja, 1,092.50 Ha
son completamente arables, sin embargo, la agricultura en la localidad ocupa un segundo lugar en
cuanto a produccion se refiere. Los cultivos locales son el maiz y trigo; en menor escala el frijol, papa
y haba. A la vez se producen frutas (duraznos, melocotén, manzana, ciruela, cereza) y algunas
hortalizas. La produccién agricola absorbe un 9% de la poblacion econ6micamente activa.

ACTIVIDAD EN TEJIDO DE JASPE, RIBERA DEL RIO SAMALA, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX
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La fuerza de trabajo empleada en ambas actividades esta constituida en general por la familia,
aungue a veces interviene mano de obra asalariada ajena a esta.
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TEJIDOS TIPICOS, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX

TENENCIA DE LA TIERRA

PROPIA ARRENDADA
DIMENSION CANTIDAD SUPERFICIE (Ha.) CANTIDAD SUPERFICIE (Ha.)
MENORES A 1 CDA. 49 1.76 3 0.14
1 CDA. A1 MZ. 399 138.13 15 4.32
1MZA2MZ 48 68.75 1 1.88
2MZAS5MZ 31 93.52
5MZA 10 MZ 17 118.9
10 MZ A 32 MZ 4 66.39

SUPERFICIE DE FINCAS DEDICADAS A CULTIVOS ANUALMENTE

SUPERFICIE (Ha)
TIPO TOTAL SEMBRADA
MICROFINCAS 135.66 127.49
SUBFAMILIARES 264.39 122.99
FAMILIARES 38.43 19.61L

MIGRACIONES E INTERCAMBIO

El municipio de Salcaja presenta una
estructura migratoria compleja, debido a que los
pobladores en un 25% aproximadamente viajan o
viven en Estados Unidos por trabajo temporal o
permanente.

Asimismo el pueblo recibe aproximadamente un
10% de desplazados del municipio de San Carlos
Sija 'y del departamento de Huehuetenango. El dia
principal de mercado es el martes, recibiendo gran
afluencia de vendedores de las poblaciones
aledafas tales como San Cristébal Totonicapan,
San Andrés Xecul, San Francisco El Alto, entre
otros.

DA DE PLAZA, PARQUE SAN LUIS
BARRIO SAN LUIS, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO

.‘:\ﬁﬂ__\;r@glmBTOGRAFI'A: JORGE CAHUEX
y .
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IGLESIA ERMITA DE LA CONCEPCION, LA CONQUISTADORA
BARRIO SAN JACINTO, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX
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FACHADA CEMENTERIO GENEVRAL, BARRIO EL CALVARIO,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 2015. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX

FACHADA CENTRO DE CONVENCIONES SALCAJA,

&%ﬁmﬁsﬁs&lﬂl’\ﬁﬁm’r«m&omgt - imagenes Salcaja Quetzaltenango
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El Acuerdo No0.128 del
Instituto Guatemalteco de
Turismo -INGUAT- menciona,
entre otros municipios del
departamento de
Quetzaltenango, a Salcaja como
zona de interés turistico.

En Salcaja el visitante
encuentra sitios de interés
histérico como la Iglesia de
Ermita de Concepciébn La
Conquistadora, también
conocida como la Iglesia de San
Jacinto, del Siglo XVI
considerada como la primera
construccion religiosa del Reino
de Guatemala; también su
arquitectura histérica - vernacula
- colonial presente en los
distintos barrios que conforman
su trazo urbanistico.

Otros atractivos turisticos

son sus producciones
artesanales (hilo y bebidas
fermentadas), plazoletas,
balnearios, tradiciones y

costumbres en distintas épocas
del afo (fiestas patronales,
semana santa, dia de los fieles
difuntos, entre otros).

Y recientemente se han
habilitado espacios para centros
comerciales y construido un
centro de convenciones en pleno
centro historico, haciendo que el
municipio se convierta en un
punto de reunién importante para
la sociedad de Salcaja vy
municipios vecinos,
incrementando la visita 'y
estancia con fines turisticos.
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ORGANIZACION POLITICA

ALCALDE

2 SINDICOS

4 CONCEJALES O REGIDORES

1 SECRETARIO

(El Juzgado esta adscrito a la cabecera departamental)

ORGANIZACIONES COMUNALES

Dentro de la comunidad existen 3 cooperativas, una de ahorro y crédito y dos artesanales,
para el mejoramiento de las actividades econdémicas del lugar. Ademas existe la Sociedad Patronal
Masculina y la Sociedad Patronal Femenina, que son asociaciones catolicas que realizan actividades
pro mejoramiento.

ASPECTOS CULTURALES

RELIGION

Segun la Direccion General de Estadistica el 98% de la poblacion del municipio profesa la
religion catolica y el resto pertenece a diferentes agrupaciones protestantes. Cuenta el municipio con
5 iglesias catdlicas de las cuales 2 de ellas fueron edificadas en la época colonial, siendo las de El
Calvario y San Jacinto. La iglesia San Luis Rey de Francia, fue construida en 1852 y ha sufrido varias
remodelaciones. Por ultimo las iglesias Nuestra Sefiora Del Carmen y Santa Rita (situada en el area
rural), son edificaciones mas recientes y de linea sencilla. Existen 5 iglesias protestantes que
desarrollan sus actividades en viviendas, a excepciéon de la Iglesia Mormona. Se debe mencionar
que en la localidad no existen cofradias, solamente algunos grupos religiosos.

CORTEJO PROCESIONAL,
MUNICIPIO DE SALCAJA,
QUETZALTENANGO
FOTOGRAFIA:
https://www.google.com.gt -
imdgenes Salcaja Quetzaltenango

TRADICIONES Y COSTUMBRES
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La fiesta patronal de San Luis Rey de Francia se celebra del 22 al 30 de agosto. Un aspecto
muy importante de observar es la existencia en cada barrio de la localidad, una cruz, situada en la
parte alta de los mismos, en donde se realizan actividades religiosas y sociales durante todos los
domingos del mes de mayo. También se produce un aguardiente que localmente se conoce con el
nombre de “caldo de frutas”, por dejar que las mismas se afejen en el licor. El mismo esta prohibido
por la ley, por lo que su produccion ha sido una tradicibn en forma clandestina. Dentro de sus
celebraciones también se cuenta con la presentacion de los Santos Reyes el 6 de enero; y el primero
de noviembre visitan el cementerio por la noche y celebran la festividad de las mascaras. Por ser
una poblacién ladina en su mayoria, el traje indigena lo conservan solamente algunas mujeres,
habiéndose perdido por completo en los hombres.

TRAJE TiPICO, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO VENTA DE LICOR ELABORADO EN EL LUGAR
FOTOGRAFIA: https://www.google.com.gt - imagenes Salcaja MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
Quetzaltenango FOTOGRAFIA: https://www.google.com.gt - imagenes Salcaja

Quetzaltenango

GENERALIDADES

El &rea central de influencia del municipio la conformé por mucho tiempo la que actualmente
circunda a la iglesia de San Jacinto. Mas tarde por razones antes mencionadas (en el Marco
Tedrico), el area central fue trasladada hacia el lugar que hoy ocupa, en el barrio de San Luis.
Actualmente esta area se encuentra poblada totalmente.

Luego de la revolucién de 1871, el general Justo Rufino Barrios repartio las tierras que hoy
ocupa el Barrio EI Carmen (zonas 3 y 4), al oriente del pueblo. Asimismo mand6 a construir el
puente que se encuentra sobre el rio Samala.

Actualmente se tiene recientes ocupaciones de areas urbanas, como el caso del barrio nuevo.
Anteriormente la via principal de transito cruzaba la actual “0” calle (calle Capitan Juan De Ledn y
Cardona), hasta salir por la Aldea Santa Rita, es decir, hacia el lado oriente para lo que se debia
atravesar el rio Samalé. Entre los afios 1933-1940 se desbord6 este rio por lo que se autorizé poblar
esta area que inicialmente se llamé Colonia Ubico, y luego se le cambi6 el nombre por Barrio Nuevo.
El limite urbano norte es la fabrica de hilados Ibatexa, y al sur se tiene la Villa Rosa. Las areas

-51 -



ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

desarrolladas son constituidas por el area central; también se tiene el area que atraviesa la carretera
CA-1. En la calle central que divide al pueblo en su eje Este-Oeste a inmediaciones de las zonas 3 y
4 se realiza el intercambio comercial y ademas se puede tener acceso a varios puntos del area rural.

El resto del area puede clasificarse como en proceso de desarrollo, utilizdandose en general
para viviendas, comercios vecinales y actividades artesanales. Las é&reas no desarrolladas
corresponden al &rea rural.

El pueblo de Salcaja ha crecido en cuanto al aspecto urbano, sobre todo a lo largo de la
carretera CA-1, principalmente en la parte del caserio Casa Blanca y el Barrio Nuevo, como también,
pero con menos frecuencia hacia la aldea Marroquin, sobre la carretera hacia Quetzaltenango.

EQUIPAMIENTO SOCIAL

MERCADO PRINCIPAL, CENTRO HISTORICO, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX

El municipio cuenta con dos mercados municipales. Uno de ellos consiste en una
construccion antigua del afio de 1932, situada por la carretera Interamericana CA-1; habiendo sido
remodelado y tratado de readecuar a las necesidades del lugar. El otro edificio es una construccion
reciente, ubicada en la tercera avenida, entre segunda y tercera calle de la zona 4; las instalaciones
no se utilizan para el fin con que fue creado ya que esta lejos del area de intercambio comercial.
Tiene también un rastro municipal que fue construido en 1976, y fue disefiado exclusivamente para
ganado mayor, por lo que no hay un verdadero control sanitario en ganado menor. No se cuenta con
estacion de bomberos ni hospital general. Existe un cementerio en las afueras de la poblacion.

RECREACION
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Las &reas con que cuenta el municipio de Salcaja para el desarrollo de sus actividades
recreativas son las siguientes: 2 canchas de futbol: la esmeralda que se ubica en la zona sur del
municipio; la cancha panorama que se encuentra en la zona norte, fuera del contexto urbano, siendo
sin embargo la mas frecuentada. 2 canchas de basquetbol encontrdndose una de ellas en el area de
la iglesia San Jacinto y la otra en la zona 4, a orillas del rio Samala.

4 salones comunales: el teatro Ariel (de caracter privado) en donde se llevan a cabo
actividades culturales tales como veladas y actuaciones varias. El salén ubicado al lado de la iglesia
Del Carmen perteneciente a la misma. EIl salébn de usos multiples en el que se ubica la Casa de la
Cultura. Y por ultimo el salon de usos multiples de la Cooperativa de Ahorro y Consumo.

3 parques: San Luis, situado en el area central del casco urbano, utilizdndose como piso de
plaza en los dias de mercado. San Jacinto conformado por el area que circunda a la iglesia del
mismo nombre, encontrandose alli una de las canchas de basquetbol; considerandose esta area
como monumento nacional a partir de 1983, debido a que la iglesia ubicada en este parque es de
origen colonial. Por ultimo el parque Justo Rufino Barrios situado frente a la iglesia Nuestra Sefiora
Del Carmen.

CENTRO TURISTICO LA LAGUNETA

MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO PARQUE BARRIO EL CARMEN

ARNO 2015. FOTOGRAFIA: https://www.google.com.gt - MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO

Iméagenes google Salcajd Quetzaltenango ANO 2015. FOTOGRAFIA: https://www.google.com.gt -

Imdagenes google Salcaja Quetzaltenango

CIRCULACION VIAL

Existen problemas de
circulacion vehicular y
ordenamiento urbano debido al
descontrol en la ubicacion de
comercios y principalmente porque
sus calles principales se utilizan
como areas de paso hacia la
cabecera departamental de
Quetzaltenango, a pesar de
haberse construido un anillo
- periférico, que permite transitar
CALLE EN CENTRO HISTORICO, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO hacia esta ciudad sin tener que
ARNO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX pasar por el centro del municipio.

VIAS DE COMUNICACION TERRESTRE
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Aproximadamente el 25% de las calles del municipio estan adoquinada o empedradas, y en
algunos casos estas no llenan los requisitos de facilidad de transito, evacuacion de agua pluvial, etc.
El resto de calles y avenidas son de terraceria, por lo que existen problemas sobre todo en época de

lluvia.

La carretera Interamericana CA-1 atraviesa el municipio de norte a sur lo que lo hace muy

accesible.

Esta carretera se encuentra en regular estado, ya que la municipalidad le da algun

mantenimiento, existiendo el problema de que es muy angosta, por lo que se producen serios
problemas de circulacion vehicular y es un constante peligro para los peatones, siendo mas grave el
problema en dias de plaza.

Existe también una via de acceso de terraceria por la aldea Santa Rita, la que se conecta con
la CA-1 antes de llegar al cruce de Cuatro Caminos. Tiene ademas accesos hacia Cantel, Chiquilaja,
San Andrés Xecul y los Llanos de Urbina, todos ellos de terraceria.

Se ubican 2 puentes sobre el rio Samala, que une el area oriente con el resto de la poblacion;

uno peatonal y otro vehicular.

Hacia
Cuatro Caminos

v

Paso de Carretera
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INFOGRAFIA: JORGE CAHUEX
VIVIENDA
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Se presenta informacién estadistica relacionada con aspectos generales de la vivienda en el
municipio de Salcaja de acuerdo a datos del Instituto Nacional de Estadistica INE.

USO DE MATERIALES

TIPOLOGIA MUROS
CASA CORRIENTE 1,881 LADRILOO Y/O BLOCKS 224
APARTAMENTO 2 ADOBE 1,701
CUARTO CASA VECINDAD 54 MADERA 9
RANCHO - LAMINA METALICA 7
CASA IMPROVISADA 5 BAJAREQUE -
OTROS 10 LEPA, PALO O CANA 1
OTRO 10
TENENCIA CUBIERTA
PROPIO 1,294 CONCRETO 34
PAGADO TOTALMENTE 1,224 LAMINA METALICA 403
PAGANDOSE A PLAZOS 70 ASBESTO CEMENTO 68
ALQUILADO 349 TEJA 1,440
CEDIDO 323 PAJA, PALMA O SIMILAR 1
OTRA FORMA 22 OTRO 6
CON INSTALACION A RED DE: LOCALES
AGUA 704 TOTAL 1,955
DRENAJE 403 PARTICULARES 1,952
ENERGIA ELECTRICA 1,226 OCUPADOS 1,813
DESOCUPADOS 139
CUARTOS DE COCINA COLECTIVOS 3
PARA USO EXCLUSIVO DEL HOGAR 1,805
PARA SUSO DE VARIOS HOGARES 72 Fuente:
NO DISPONE 111

VIVIENDA VERNACULA, BARRIO SAN LUIS, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 2005. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX
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INTRODUCCION

A continuacién un extracto del Ingeniero Enrique Orozco Arria que en su documento “La
Técnica de Construccidn en Tierra” adaptado a mi tema de estudio, el cual dice:

- “La arquitectura habitacional se manifiesta a través de las diversas tecnologias que se han
utilizado en la produccion de un héabitat pudiendo referir el término tecnologia a los medios y
procedimientos aplicados, al conjunto de maquinas y herramientas, insumos materiales y productos,
dentro de un contexto de conocimientos de los cuales dispone una sociedad en un momento
determinado.

Deben considerarse, igualmente, procesos de asentamiento tales como adaptaciébn a un
clima, a un terreno, a un territorio, a la forma de habitarlo. De tal manera resulta valido afirmar que
son los habitantes de un lugar, en su acontecer histérico, social y cultural, los responsables de
construir y desarrollar su arquitectura.

Las técnicas de construccion de las viviendas, como procedimientos y métodos de realizar un
objeto, varian para diferentes lugares y épocas.

CONSTRUCCION EN TIERRA

Las principales propiedades de la tierra como material se basan en la economia, como
aspecto fundamental debido a su disponibilidad inmediata; facilidad de trabajo y moldeado;
resistencia a la compresion, y su favorable inercia térmica, apreciada en el acondicionamiento
ambiental de las edificaciones elaboradas con ella, regulando naturalmente la temperatura interior
frente al exterior. Presenta de tal manera un aislamiento tanto térmico como acustico muy favorable,
siendo los cerramientos de tierra un claro ejemplo del principio constructivo del cuerpo Unico, dentro
de los principios de confort ambiental necesarios en toda edificacion.

Como contraparte de estas caracteristicas tan ventajosas es necesario considerar la
proteccion que debe tener ante la humedad y la accién directa del agua de lluvia, asi como su baja
resistencia a los esfuerzos de traccién, aunado al hecho de ser un material que presenta una falla
fragil sin capacidad de trabajo en un rango elastico.

Este ultimo aspecto implica un desfavorable comportamiento frente a las cargas dinamicas de
movimientos sismicos, haciendo del hecho todo un tema de estudio en la actualidad debido a que,
por desafortunada coincidencia, los paises suramericanos donde se utiliza la tierra cruda para
solventar la construccién de viviendas de bajo costo, producto de un gran déficit habitacional, se
ubican en zonas de alta sismicidad. En los ultimos afios, como resultado de investigaciones
cientificas y tecnoldgicas de interés que se realizan en varios paises latinoamericanos, se tienen
normativas para el uso de adobes, tapiales, ladrillos y bloques de suelo-cemento, dentro del marco
del Programa Iberoamericano de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo —-CYTED-, en su Red
tematica Habiterra, que han ayudado a impulsar el renacimiento de la denominada Arquitectura en
Tierra.

El bahareque, la tapia y el adobe son las técnicas constructivas de tierra cruda que han sido
utilizadas en Venezuela en el transcurso de los afios y en toda una gran gama de construcciones,
desde las viviendas mas humildes hasta las grandes casas sefioriales, pasando por edificaciones
publicas, gubernamentales, asistenciales, educativas y religiosas. Se han aplicado como producto de
una rica mezcla de conocimientos y experiencias tanto precolombinas como hispanicas,
fundamentando el habitat venezolano.
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Técnica del bahareqgue

Consiste en la construccion de una trama formada por tallos de cafas, que sirve de soporte
para mezclas plasticas de tierra en forma de barro y paja, como elemento cohesivo, que se adosa al
entramado para formar paredes.

En relacion con el origen y uso de la técnica del bahareque esa palabra no aparece en las
primeras cronicas de Indias escritas por autores que vivieron en la conquista y en los inicios de la
colonia, por lo que se concluye que la técnica al no ser propia de Espafia, no la trajeron los
colonizadores, quedando la presuncion de que fue traida por esclavos negros africanos a América,
ya que el procedimiento constructivo era utilizado en varias regiones de Africa centro-occidental.
Ademas, el término bahareque es el mismo al aplicado a las paredes de cafia y barro, tanto en las
Antillas como en la zona del Caribe, de humerosa poblacién negra.

Los materiales basicos utilizados en el bahareque son los tallos de Cafia Brava o Amarga
(Gynerium Sagittatum) y de Guadua (Guadua Latifolia), asi como el barro, mezclando agua vy tierra
con paja picada, estiércol seco de ganado vacuno o equino, y mas recientemente con aglomerantes
como cal o cemento. La utilizacion del bahareque para construir una edificacion comprende varias
fases que determinan a su vez la secuencia de ejecucion de la técnica. Estas fases se denominan de
manera general como horconadura, encafiado, embutido y revestimiento o empafietado. Los
términos utilizados se refieren a la actividad realizada en cada una de estas etapas.

Técnica de la tapia

Consiste en la ejecucién de muros por medio del apilado y apisonado de tierra suelta, en
forma de suelo himedo, dentro de dos tableros de madera que actlian como un molde o encofrado.
Es una técnica constructiva de impredecible antigliedad, que permitié levantar ciudades enteras en
diversos lugares de varios continentes. En Latinoamérica sobresalen en Per( ruinas de ciudades
precolombinas construidas de tierra apisonada. Como medio necesario de produccion en la tapia
sobresale el denominado tapial, palabra de origen arabe relacionada a la tapieria, asi como
herramientas menores para trabajar y compactar la tierra cruda.

El proceso constructivo comienza con la preparacion y conformaciéon del lugar determinado,
eliminando restos vegetales, tierra organica o humus. Una vez fijados los ejes de los muros,
mediante el replanteo en el sitio, se procede a elaborar los cimientos excavando zanjas con
profundidades entre 1,00 y 1,50 m, segun la calidad del suelo del lugar para construir, con un ancho
promedio de 0,85 m, cuidando de todas formas que sea de mayor espesor que el muro de tapia a
soportar.

Al llegar al borde del suelo se hace el montaje y nivelacion del encofrado o tapial y se
contindia el basamento ciclopeo, hasta una altura variable de 0,30 m a 1,00 m, dependiendo de la
inclinacion o nivelacién del terreno, elaborando el denominado encepado. También conocido como
cepa, el encepado es un sobre cimiento que tiene como funcion la proteccion del muro, en su parte
inferior, contra la humedad del suelo y de la lluvia. Ademas mantiene aireadas las tapias, recibiendo
al mismo tiempo sus cargas y repartiéndolas al terreno.

Se pueden considerar varias fases para completar un tapiado, la primera es la que implica y
contiene el encepado; en la segunda fase se procede a subir el encofrado haciendo el denominado
remonte, y se determinan los vanos existentes para colocar dinteles de madera de puertas y
ventanas. Se culmina con el enrase o sobre tapia, mediante el desplazamiento final del tapial
alineando las alturas de los muros realizados.
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Técnica del adobe

Consiste en la construccion de muros mediante la adicibn y el pegado de bloques
paralelepipedos elaborados de barro, mezclado en ocasiones con otros elementos naturales o no, y
secados al sol. La palabra adobe de origen &rabe o bereber, asimilada al espafiol y de aceptaciéon
internacional (Combarros, 1999), se ha impuesto sobre otros términos e inclusive en diferentes
idiomas.

Esta técnica tan antigua como universal, fue aplicada extensamente en la América
precolombina, sobresaliendo su uso en la cultura Inca como se observa en monumentos de
piramides peruanas.

Era factible la combinacion del adobe con la técnica de la tapia, dandosele generalmente al
primero sélo la funcién de cerramiento, no portante, al elaborar con él tabiqueria divisoria.
Posteriormente y con el paso del tiempo, la técnica del adobe fue mas utilizada que la de la tapia a
nivel urbano, tanto para hacer mejoras y ampliaciones a las viviendas como por su facilidad de uso
con respecto a los tapiales. El adobe permite ademas construir formas curvas y hasta ensayar
componentes decorativos, con una mayor flexibilidad de disefio arquitectonico.

De manera similar es comun observar en las paredes no revestidas de fachada lateral en
cubiertas de dos aguas, la terminacién o remate de las porciones triangulares a manera de hastiales
0 pifiones que cierran las mismas; son construidas de forma mas liviana con adobes o con
bahareque, aun en los casos de muros de tapia, debido a la imposibilidad de lograr esas formas con
los tapiales.

El comienzo de la ejecucion de esta técnica no se diferencia sustancialmente del seguido
para la tapia, utilizando bases o cimientos de piedra. El encepado puede no ser tan comin como en
el caso de los muros de tapia, pudiéndose comenzar en algunos casos las hiladas directamente
sobre las bases de fundaciéon. También se podia utilizar un basamento de ladrillos cocidos, para
asegurar mayor durabilidad y proteccién contra la humedad. Los adobes se van colocando mediante
la adherencia de una mezcla de tierra cernida muy humeda, en ocasiones adicionandole cal o
cemento, cuidando muy bien la nivelacién de las hiladas.” —

VIVIENDA VERNACULA'

Las diferentes acepciones que tiene la arquitectura vernacula asi como lo magico, simbdlico e
interesante de la vivienda del mismo género son la causa de estas notas. Si bien este no es un
trabajo exhaustivo sobre el tema, si pretende establecer una panoramica mas general del significado
de la arquitectura vernacula, asi como igualmente expresar los valores mas significativos de la casa
habitacién dentro de la corriente de dicha arquitectura.

A la vivienda vernacula generalmente se le refiere como la edificacion de caracteristicas
particulares y tradicionales, propias de la region en la que se enclava, habitualmente realizadas por
constructores empiricos de una manera informal; es decir, sin el empleo de métodos de disefio.

La relevancia de la vivienda vernacula en el &mbito de la arquitectura ha generado tal interés
gue, ha sido estudiada y evaluada desde diferentes puntos de vista por muchos especialistas en el
tema, con la finalidad de conocer tanto aspectos cuantitativos como cualitativos en torno a ella.
Como consecuencia diferentes definiciones han surgido al respecto; es decir la arquitectura
vernacula ha recibido por parte de los arquitectos, numerosos adjetivos. Se le ha llamado folk,

! El significado de la Vivienda Vernacula. Marco Ever Cruz Diaz
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primitiva, rural, anonima, inconsciente de si misma, tradicional, arquitectura sin arquitectos,
espontanea, popular, no formal, entre otras.

El enfoque y los términos diversos con que los autores y estudiosos abordan el tema, revela
en cierta medida la dificultad manifiesta en la propia ambigiedad y la falta de coincidencia para la
interpretacion de los términos, al igual que en el andlisis sistematico, que en ocasiones sélo se refleja
en una inversién de aspectos superficiales de este campo. Sin embargo, no obstante la diversidad
terminoldgica y los diferentes calificativos, la arquitectura vernacula en realidad es la suma de todas
estas denominaciones, ya que cada una de ellas tiende a jerarquizar alguna de sus caracteristicas
distintivas: modo de produccion, localizacion, proceso de creacion, sistema constructivo, materiales,
etc.

El concepto arquitectura vernacula practicamente es reciente, nace en este siglo y se ha ido
configurando a través del tiempo.

Precisamente, se le sefiala a Bernard Rodofsky como uno de los primeros en acufiar dicho
término en su publicacion “Arquitectura sin Arquitectos” presentada en la exposicion que lleva el
mismo nombre y que fuera realizada en Nueva York en1960; donde al respecto, Rudofsky menciona
gue dicha arquitectura practicamente no evoluciona, permanece casi inmutable y sus formas se
remontan a os albores de la civilizacién, asegurando que lamentablemente la historia de la
arquitectura se ha ocupado exclusivamente de algunas “culturas” con prestigio social y su antologia
de edificios construidos por la clase privilegiada y la élite.

Posteriormente a esta exposicion, el interés por la arquitectura vernacula se acrecento;
aparecieron nuevas publicaciones asi como organismos interesados en el rescate y conservacion de
esta arquitectura y en pleno siglo XX fue cuando alcanz6 su mayor difusion.

Lo relevante es que, la arquitectura vernacula cobra verdadero significado en cualquiera de
sus presentaciones y es asi como ha dado pie a todos aquellos calificativos. Dos encuentros
internacionales dedicados a la Conservacién de la Arquitectura Vernacula realizados por el ICOMO-
MEXICANO, en 1984 y 1993, expresan este sentido dinamico al que se hace referencia, al expresar
en el Documento de 1984 que:

“Se entiende por arquitectura vernacula, tanto aquella que responde a una unidad familiar, a su forma
de vida y uso, como a las demas edificaciones para actividades complementarias de la comunidad,
gue mantienen sistemas constructivos especificos con el empleo de materiales naturales y la
presencia de materiales industriales y semi industriales adaptados, cuyo resultado volumétrico y sus
relaciones espaciales internas y externas, el color y el detalle, sirven para identificar al grupo que la
produce ...”

Para 1993, se concluia que:

“La arquitectura vernacula, es aquella que comprende a la vivienda y otras edificaciones,
producto de la participacion comunitaria que mantiene sistemas constructivos resultado de sus
recursos disponibles y que utiliza tecnologias producto del conocimiento colectivo tanto en su
concepcion, como en su modo d ejecutarla, de ahi que no requiera de técnicos para construirla, por
lo que el resultado volumétrico y sus relaciones espaciales, el color y el detalle, identifican al grupo
gue la produce y en la que el usuario y la comunidad misma participan activamente ...”

En el afio de 1972 se publicoé un libro que es clave en el estudio profundo y metddico de la

arquitectura vernacula, “Vivienda y Cultura” de Amos Rapoport. En esta obra se plantea un serio
cuestionamiento acerca de la vision determinista del clima y el lugar como determinante sobre la
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forma de la vivienda tradicional. Rapoport plantea la hipétesis de que la forma de la vivienda es
definida a partir de los aspectos culturales de los habitantes y no solamente por el clima. Es decir,
para Rapoport el aspecto formal, asevera que los aspectos fisicos pasan a un segundo plano en
importancia, clasificandolas como fuerzas secundarias o modificantes y a los aspectos
socioculturales los clasifica como factores de primer orden. El autor asegura que:

“La construccion de una casa es un fendmeno cultural, su forma y su organizacion estan muy
influidas por el milieu cultural al que pertenece”

De tal suerte que: “La forma de la casa no es Unicamente el resultado de unas fuerzas fisicas
o de un solo factor causal, sino la consecuencia de una serie de factores socioculturales
considerados en los términos mas amplios”.

Existen otras opiniones que como la de Rapoport refuerzan el aspecto socio-cultural como
factor fundamental en la definicién de la forma de la vivienda.

Ekambi-Schmidt por ejemplo, menciona que: “la casa es en realidad el resultado de una sutil
apropiacion del espacio por sus ocupantes quienes la impregnan con su ser, con su concepcion de
vida, con su modo de habitar”.

Asegurando que: “la habitacién es tributaria de las tradiciones y las costumbres y al ser su
duracibn mayor que la de la vida humana, transmite al hombre la manera de vivir de sus
antepasados y ayuda asi a perpetuar las caracteristicas comunes de una época”.

Conclusiones

La vivienda vernacula es producto de una tradicion constructiva que refleja la identidad y
arraigo de una cultura determinada. Lo anterior se evidencia con el hecho de que el mayor nimero
de viviendas en el mundo son de caracter vernaculo y no de la nueva tradicion del disefio como ya lo
menciona Rapoport quién asegura que: “... la mayoria de nosotros fuimos probablemente criados en
construcciones vernaculas, pues se estima que al menos un 90 por ciento de la arquitectura del
mundo es vernacula, mientras so6lo de un cinco a un diez por ciento de lo construido ha sido disefiado
por arquitectos.”

Como se menciond al principio, las notas hasta aqui descritas son solo una parte sucinta de la
teoria de la arquitectura vernacula y estan enfocadas hacia el analisis de la vivienda desde el punto
de vista de tres autores basicos. No obstante el breve andlisis, se observa que, como bien lo
menciona Rapoport, las teorias han sido simplistas al atribuir la forma a una sola causa y asi no han
conseguido expresar esa complejidad que solo se puede encontrar mediante la consideracién de
todas las variables posibles y sus efectos.

El breve comentario aqui descrito hace suponer que la vivienda verndcula manifiesta una

compleja interaccion de muchos factores, acusando por lo tanto, la verdadera riqueza que el estudio
de trabajos sobre este tema pueden portar en el ambito del disefio de vivienda.
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PROCESO DE SELECCION DEL AREA DE ESTUDIO

ANTECEDENTES HISTORICOS:

Las consideraciones generales tomadas en cuenta para la determinacion del area de estudio
fueron las siguientes:

e Posible lugar de fundacion del poblado.
e Crecimiento Historico.

A través de consultas en el lugar logré establecer que el posible punto de origen hispanico se
localiza en el sector que ocupa el Barrio San Jacinto, especificamente en donde se localiza la iglesia
de Ermita de la Concepcidon, Conquistadora. A nivel prehispanico se ubica el origen de la poblacion
en un punto entre el municipio de Salcaja y el municipio de San Cristobal (Totonicapan). Sin embargo
para efectos de esta investigacion, determino su origen dentro de la poblacion.

La iglesia de Ermita de Ila
Concepcion, Conquistadora, no es
considerada como el centro de la
poblacién, como suele suceder en otros
poblados en donde el punto de
asentamiento viene a constituir la iglesia
més antigua, toméandose a la iglesia de
San Luis como eje central de la poblacion.
Toda explicacion se fundamenta a nivel
histérico, en donde en el siglo XVI cuando
llegaron los espafioles al lugar no siguieron
el mandato real consistente en ubicar
alrededor de la plaza central a las
autoridades civiles y religiosas de la época.
De tal cuenta la infraestructura que se
desarrollo en las aéreas circundantes de la
iglesia de Ermita de la Concepcion,
Conquistadora, fue exclusivamente de
vivienda, y no fue hasta mediados del siglo
XVIII cuando se construyo la iglesia de San
Luis y se ubicé en los alrededores la sede
de las autoridades civiles, y el mercado
municipal. Por esta razén a nivel de
localizaciéon es el centro del poblado e
- incluso algunos confunden esta area con el

’ lugar de origen del municipio de Salcaja.
IGLESIA ERMITA DE LA CONCEPCION, LA CONQUISTADORA
ANO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX

En las siguientes graficas muestro el sector que a nivel general esta definiendo el &rea mas
antigua de la poblacion y su crecimiento urbano:
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DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO HOJA
PLANO DEL CRECIMIENTO HISTORICO

MUNICIPIO DE SALCAJA 1 o

FECHA: ABRIL 2014 FUENTE: MONOGRAFIA DE SALCAJA / ELABORACION PROPIA // 1
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Es importante resaltar la existencia de la imagen vernacula dentro de los distintos barrios que
se han ido conformando en este desarrollo urbano:

e Barrio San Jacinto
e Barrio San Luis
e Barrio El Calvario

Es aqui donde se encuentra la mejor conservacion de las viviendas para su estudio y por esta
razon permitié hacer una localizacion definitiva y delimitar el area de estudio. También se tomé en

cuenta los siguientes factores:

e Mejores condiciones de conservacion de la imagen urbana a nivel vivienda.
e Area para el desarrollo de las tradiciones y costumbres de los pobladores.
¢ Tipologia Arquitectdnica.

De tal forma, se eligen 7 viviendas a mi juicio representativas de la vivienda vernacula del
municipio de Salcaja, ubicadas en los barrios San Jacinto y San Luis por considerarse como la mejor
area representativa para este estudio.

VISTA SATELITAL
DE LOS BARRIOS
SAN JACINTO Y SAN LUIS

INFOGRAFIA: JORGE CAHUEX
FUENTE: https://google.com.gt — google maps
Salcaja Quetzaltenango
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Lalocalizacion de las viviendas a estudiar queda de la siguiente manera:
ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA
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ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA
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MUESTREO DE VIVIENDAS

En el afio de 1992 realicé una investigacion en las viviendas seleccionadas. En esa
oportunidad conté con la anuencia de los propietarios para entrevistarlos y poder ingresar a las
viviendas y hacer todo el trabajo correspondiente para el presente analisis.

Para la ejecucion de la etapa de campo, utilicé un grupo de boletas cuya estructuracion de se
realizé en base a metodologias de levantamiento propuestas por los arquitectos Roberto Archila y
Francisco Méndez, enfocandose principalmente en los aspectos que a mi juicio son los mas
relevantes para el establecimiento de las tipologias locales.

Se dividié en cuatro partes:

Entrevista a los propietarios de las viviendas.
Generalidades de la vivienda.

Evaluacion visual del estado fisico de la vivienda.
Levantamiento de la vivienda.

La entrevista a los propietarios consta de nueve preguntas que aportan diferentes puntos de
vista, para muestrear la opiniébn que pudiera tener la poblaciéon con respecto a la construccion, uso y
consumo del espacio, su relacién con el vecindario y la imagen vernacula que proyecta en su
conjunto.

Las respuestas permiten saber del propietario :

El valor histérico o patrimonial de la vivienda.

El conocimiento de las caracteristicas vernaculas de su vecindario.

La satisfaccion a las necesidades y expectativas del usuario.

La proyeccién a futuro sobre la opinidon de las nuevas generaciones al habitar un

espacio con caracteristicas vernaculas

e La proyeccion a futuro para conservar el uso de materiales y sistemas constructivos
tradicionales del municipio (adobe, piedra, madera, teja de barro, etc.)

¢ La posibilidad de subsistencia de estas construcciones dentro de la poblacion.

e La pertenencia a una identidad.

Las generalidades de la vivienda proveen de todos los datos para ubicar e identificar la
vivienda con respecto a los conceptos de arquitectura vernacula.

La evaluacién visual del estado fisico de la vivienda, refleja el valor de uso y consumo del
espacio, y la utilizacion de los materiales y sistemas constructivos que a mi criterio responden a una
funcién en las actividades de los usuarios.

El levantamiento de la vivienda, consiste en la representacion grafica de plantas
arquitectonicas, de conjunto, uso y consumo del espacio, elevaciones y un registro fotografico.
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

PARAMETROS DE EVALUACION A DIFERENTES ASPECTOS DE LAS VIVIENDAS

VIVIENDA EN MUESTREO No.

No. ASPECTOS A EVALUAR
1 [ 2 ] 3] 4] 5 | 6 | 7
A |ORGANIZACION Y CONSUMO DEL ESPACIO
1 |ORGANIZACION DE LA VIVIENDA DENTRO DEL LOTE 7 9 7 6 7 7 6
2 |RELACION ENTRE EDIFICIACIONES 7 9 7 7 7 7 7
3 |RELACION ENTRE AMBIENTES 8 8 7 7 8 8 7
4 [PRIVACIDAD PARA LA FUNCION DORMIR 8 7 8 5 7 7 7
5 |DOTACION DE SERVICIOS 7 6 6 7 8 8 7
¢ ADECUACION VIVIENDA - ACTIVIDAD PRODUCTIVAGRUPO | . . 6 g 5 9
FAMILIAR
, | ADECUACION VIVIENDA - CARACTERISTICAS CULTURALES 9 g g ; g g g
GRUPO FAMILIAR
8 |RELACION AREA CONSTRUIDA - HABITANTE 10 7 8 5 8 7 7
9 |iNDICE DE OCUPACION 9 6 7 6 8 8 7
10| FUNCIONALIDAD DE LA RESPUESTA HABITACIONAL 10 8 7 6 8 8 7
B |MORFOLOGIA DE LA VIVIENDA
1 [RELACION ENTRE FUNCIONY FORMA 9 9 8 7 8 8 9
2 |MANEJO DE LA ESCALA URBANA 9 10 9 7 7 8 8
3 |ORGANIZACION DE LA FACHADA 10 | 10 | 10 9 10 9 9
4 |VOLUMETRIA 10 | 10 | 10 9 9 8 10
5 |USO DE TEXTURAS 10 | 10 | 10 7 10 8 9
6 |USO DEL COLOR 10 | 10 9 8 10 8 7
7 |INTEGRACION VEGETACION - ARQUITECTURA 9 6 6 6 7 6 7
8 |DETALLES ARQUITECTONICOS 8 8 8 8 9 8 9
9 |CONFORT ARQUITECTONICO (PUNTO DE VISTA CULTURAL) | 10 | 10 9 8 9 9 9
10| CARACTER VERNACULO DE LA VIIVIENDA 10 9 9 9 9 9 9
C |ADECUACION CLIMATICA DE LA VIVIENDA
1 [TRAZADO 8 7 7 7 7 8 8
2 |[ESPACIAMIENTO 8 6 8 7 7 7 7
3 |MOVIMIENTO DE AIRE 7 8 8 7 9 8 7
4 |VENTANAS 6 8 7 6 9 8 7
5 IMUROS 9 9 9 7 8 8 8
6 |CUBIERTAS 9 9 7 8 8 9 9
7 |PROTECCION CONTRA LA LLUVIA 9 8 9 8 9 9 9
D |MATERIALES
1 |ORIGEN 9 8 8 8 8 9 8
2 |DURBILIDAD 9 10 | 10 9 9 10 8
3 |DETERIORO ACTUAL 7 8 8 6 7 9 7
4 [Uso 9 10 9 9 8 9 8
5 |COSTO 9 8 10 8 9 9 9
E |SISTEMA CONSTRUCTIVO
1 [TIPO 8 8 8 8 9 8 8
2 |[FACILIDAD CONSTRUCCION 8 9 9 8 9 9 9
3 |POSIBILIDAD DE AUTOCONSTRUCCION 10 | 10 9 8 9 9 9
4 |MANTENIMIENTO 7 9 8 6 7 8 7
5 |INTEGRACION PAISAJE - ARQUITECTURA - URBANISMO 10 | 10 9 8 9 7 9
F |COMPORTAMIENTO ESTRUCTURAL DE LA VIVIENDA
1 |[EQUILIBRIO DE LA ESTRUCTURA 9 9 9 8 9 9 8
2 |ESTABILIDAD DE LAS UNIONES 8 9 8 8 8 8 8
3 |CONTINUIDAD (ENTRE PORTANTES Y CUBIERTA) 7 8 7 7 7 8 7
4 |FLEXIBILIDAD DE LAS ESTRUCTURAS 7 6 6 7 7 8 7
5 |ECONOMIA DEL SISTEMA ESTRUCTURAL ADOPTADO 9 8 7 8 8 9 8

De 1 a4 =REQUIERE NUEVA SOLUCION
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De 5 a 6 = INSATISFACTORIO

De 7 a 10 = SATISFACTORIO




ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

LEVANTAMIENTO
DE VIVIENDAS
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

‘\\ VIVIENDA ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

L VIVIENDA ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,

MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

VIVIENDA
No. 1

lglesia Emita
de la Cencepcion

ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993

DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO

VIVIENDA No. 1

MUNICIPIO DE SALCAJA

FECHA: ABRIL 2014

Sta. avenida. y 3ra. calle zona1
BARRIO SAN JACINTO

CONTENIDO
USO - CONSUMO
DEL ESPACIO

HOJA

FUENTE: ELABORACION PROPIA

o Conmpimtar No. 4 @ VIVIENDA= | 127.76 M2 | 24.09 %
[ \ [ ] @*No‘ 5 ”_ EE COMERCIO = | 195.87 M2 |36.92 %
PATIOS = 206.77 M2 |38.99 %
TOTAL = 530.40 M2 |100.00 %
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L

L

PLANTA

USO Y CONSUMO DEL ESPACIO

ESC 1:200
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MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993

HOUA

e

CONTENIDO
ELEVACIONES

FUENTE: ELABORACION PROPIA

VIVIENDA No. 1

bta. avenida. y 3ra. calle zona1
BARRIO SAN JACINTO

DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO

MUNICIPIO DE SALCAJA
FECHA: ABRIL 20714

VIVIENDA

No. 1

No. 4

| Fwes ]l

stadora

de la Concepeion

La Conqui

Acabado

Exterior
Adobe Visto

con

Pintura de Cal

EIEISIEIEIE

;
mnzﬂl%uill\”

ESC 1:200

ELEVACION NORTE

3ra. calle zona 1

Acabado Exterior
Adobe Visto

0S'T

vavaisl

M=

=|IE

ESC 1:200

ELEVACION SUR

colindante al area de cultivo
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

)
| Iglesia Ermita

| de la Concepcion
iLa Conquistadora

i
I
\

|

1

VIVIENDA /
No. 1

(
[

ul"a

| o]

|
r

ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993

FECHA: ABRIL 2014

pepARTAMENTO DE QUETZALTENANGO | V/IVVIENDA No. 1 CONTENIDO HOJA
REGISTRO
MUNICIPIO DE SALCAJA 5ta. avenida. y 3ra. calle zona1 FOTOGRAFICO 5
BARRIOSANJAGINIG FUENTE: ELABORACION PROPIA 6

Vista Fachada Norte (3era. Calle Zona 1)

,:mﬁﬁ?ii==i.-...-“;w!¥*i3:;‘FFHji‘?‘

[ .

N— -
-~

Vista Fachada Sur (colindante con area de cultivo)
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,

MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

\

No. 2

Iglesia Emita
de la Concepcion
La Conquistadora

VIVIENDA
No. 1

No.3

\% —
%2

ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993

DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO

VIVIENDA No. 1

MUNICIPIO DE SALCAJA

FECHA: ABRIL 2014

5ta. avenida. y 3ra. calle zona1
BARRIO SAN JACINTO

CONTENIDO
REGISTRO
FOTOGRAFICO

HOJA

FUENTE: ELABORACION PROPIA

Vista Interior (dormitorios y cocina)

B e TS

-86 -




ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

AW ~
VIVIENDA ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993
No.2 CONTENIDO

A DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO VIVIENDA No. 2 HOJA
, \ PLANTA
\‘L | MUNICIPIO DE SALCAJA 1era. Calle entre 6a. y 7ma. Av. zona 1 DISTRIBUCION 1

\@ FECHA: ABRIL 2014 BARRIO SAN JACINTO FUENTE: ELABORACION PROPIA 5
f Iglesla Emita | E/
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La Cunqmstadﬂna
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Il
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993

peparTAMENTO DE UETZALTENANGO | V|VIENDA No. 2 CONTENIDO HOUA
PLANTA

MUNICIPIO DE SALCAJA 1era. Calle entre 6a. y 7ma. Av. zona 1 DE TECHOS 2/

FECHA: ABRIL 2014 BARRIO SAN JACINTO FUENTE: ELABORACION PROPIA 5
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993

peparTAMENTO DE UETZALTENANGO | V|VIENDA No. 2 CONTENIDO HOUA
USO - CONSUMO

MUNICIPIO DE SALCAJA 1era. Calle entre 6a. y 7ma. Av. zona 1 DEL ESPACIO 3/

FECHA: ABRIL 2014 BARRIO SAN JACINTO FUENTE: ELABORACION PROPIA 5

%,
k:
lglesia Emita

de la Cencepcion
La Conquistadora

@ VIVIENDA = | 160.16 M2 | 50.72 %
ﬁ COMERCIO = 0.00M2 | 0.00%

ot F T PATIOS = 155.64 M2 |49.28 %

TOTAL = 315.80 M2 |100.00 %

PLANTA USO Y CONSUMO DEL ESPACIO ESC 1:200
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

VIVIﬁ[lJ\DA No. 1 ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993
No-2 3\ / perarTAMENTO DE QuETZALTENANGO | VIVIENDA No. 2 CONTENIDO HOJA

ELEVACIONES
/ MUNICIPIO DE SALCAJA 1era. Calle entre 6a. y 7ma. Av. zona 1 4 /
No. 3 ;
© / FECHA: ABRIL 2014 BARRIO SAN JACINTO FUENTE: ELABORACION PROPIA 5
)
Iglesia Ermmita [

de la Concepeion

-
SUAS
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I~ AR T ATR I~
i
R = e e e Yayavauau=N
pE _ Acabado Exterior
o I = Pared Alisada
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[n] . =rlRE
& B
ELEVACION SUR ESC 1:200
1era. Calle zona 1
I~ AN AVAV AN AN AN a] N
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ELEVACION PONIENTE ESC 1:200

Vista del Corredor Interior de la Vivienda
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

VIVIENDA
No.2 \!

— ngTes‘ia Emita [
| de la Conoepcion |

1l

| }LaConqun;.[gggm | |
|

|

T 1] Noa |

| sl

ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993

DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO

VIVIENDA No. 2

CONTENIDO
REGISTRO

MUNICIPIO DE SALCAJA

FECHA: ABRIL 2014

1era. Calle entre 6a. y 7ma. Av. zona 1
BARRIO SAN JACINTO

FOTOGRAFICO

FUENTE: ELABORACION PROPIA

HOJA

5

5

Vista Interior (corredor de los dormitorios y sala)

Detalle Ventana
sobre 1era. Calle
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

\\‘\\ No. 1 ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993
\\\./_j pepARTAMENTO DE QUETZALTENANGO | VIVIENDA No. 3 CFC’)LN;ENN'II'I;O HOJA
1\ No. 2 VIVIENDA / /‘ MUNICIPIO DE SALCAJA 6ta. Avenida y 3era. Calle zona 1 DISTRIBUCION 1
% No. 3 / / FECHA: ABRIL 2014 BARRIO SAN JACINTO FUENTE: ELABORACION PROPIA 5
/ —_— /
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MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,

VIVIENDA
No. 3

lglesia Emita

ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993

DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO

VIVIENDA No. 3

MUNICIPIO DE SALCAJA

6ta. Avenida y 3era. Calle zona 1

FECHA: ABRIL 2014

BARRIO SAN JACINTO

CONTENIDO
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DE TECHOS

HOJA

FUENTE: ELABORACION PROPIA

de la Cencepcion
La Conquistadora
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MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,

No-2 VIVIENDA
No.3 /

H\ﬂ%@

Iglesia Ermita .
de la Cencepcion
La Conquistadora

ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993

perarTAMENTO DE QueTzaLTENANGO | VIVIENDA No. 3 US OCOETSEEBM o HOJA
MUNICIPIO DE SALCAJA DEL ESPACIO

FECHA: ABRIL 2014

6ta. Avenida y 3era. Calle zona 1
BARRIO SAN JACINTO

FUENTE: ELABORACION PROPIA

[ hl | P Nos |
@ VIVIENDA = | 113.85M2 | 28.99 %
ﬁ COMERCIO = | 80.00 M2 | 20.37 %
- . + . *{ * PATIOS = 198.90 M2 |50.64 %
TOTAL = 392.75 M2 |100.00 %

PLANTA USO Y CONSUMO DEL ESPACIO

ESC 1:200
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MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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HOJA
4
/.

CONTENIDO
ELEVACIONES
FUENTE: ELABORACION PROPIA

VIVIENDA No. 3

Gta. Avenida y 3era. Calle zona 1
BARRIO SAN JACINTO

ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993

MUNICIPIO DE SALCAJA
FECHA: ABRIL 20714

DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO

No. 1

/

] %No.s”‘

stadora

de la Concepeion

La Conqui

Acabado Exterior
Adobe Visto
con Pintura de Cal

=l

L

ESC 1:200

ELEVACION ESTE

6ta. Avenida zona 1

Acabado Exterior

Adobe Visto
con Pintura de Cal

o

===

ESC 1:200

ELEVACION SUR

colindante al area de cultivo
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993

\ Z
\\/; ) DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO VIVIENDA No. 3 ;gg{;"#DR% HOJA
\;0 2 \ VIVIENDA / // MUNICIPIO.DE SALOAIA 6ta. Avenida y 3era. Calle zona 1 FOTOGRAFICO 5 ///
Yb ) Ne: 4 / FECHA: ABRIL 2014 BARRIOSANUAGINTO FUENTE: ELABORACIONPROPIA | ~ 5
/ 7

Iglesia Emita
de la Concepcion

‘ La Conquistadora
|
[ bl | s
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

\\ No. 1 ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993
\
h\— / pepARTAMENTO DE QueTzALTENANGO | V/|IVIENDA No. 4 CFC’)LN/I\ENN'II'I;O HOJA
No. 2 / MUNICIPIO DE SALCAJA bta. avenida. y 3ra. calle zona1 DISTRIBUCION 1 /
No.3 / FECHA: ABRIL 2014 BARRIO SAN JACINTO FUENTE: ELABORACION PROPIA 5
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MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,

lglesia Emita
dela Gunfmpmn
La Conquistadora VIVI ENDA
No. 4

Al | P ol

ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993

DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO

VIVIENDA No. 4

MUNICIPIO DE SALCAJA

FECHA: ABRIL 2014

Sta. avenida. y 3ra. calle zona1
BARRIO SAN JACINTO

CONTENIDO
PLANTA
DE TECHOS

HOJA

FUENTE: ELABORACION PROPIA
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,

MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
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ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

f;“.c'a%“ onpok No.4 ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993
perarTAMENTO DE UETZALTENANGO | V|VIENDA No. 7 USOCOETg:;fJMO HOUA
D D ho-S MUNICIPIO DE SALCAJA 3era. avenida y 3era. calle zona DEL ESPACIO 3
FECHA: ABRIL 2014 BARRIO SAN LUIS FUENTE: ELABORACION PROPIA 6
No. 6
Mercado
Municipal

@ VIVIENDA = 194.84 M2 | 27.10 %
ﬁ COMERCIO = | 263.42 M2 | 36.63 %

PATIOS = 260.86 M2 | 36.27 %

TOTAL = 719.12 M2 100.00 %

+ 4+
+ 4+

+
+
+

+
+
+

PLANTA USO Y CONSUMO DEL ESPACIO ESC 1:200
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DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO VIVIENDA No. 7 CONTENIDO HOJA
l Nu s MUNICIPIO DE SALCAJA 3era. avenida y 3era. calle zonal ELEVACIONES 4 -
FECHA: ABRIL 2014 BARRIO SAN LUIS FUENTE: ELABORACION PROPIA 6
No. 6
Mercado
| Municipal
;2‘:?‘&: : V|V|ENL:>F
— No.
g
5 — g
g _— g
-
BT S— L ] L ] T T T T L] l[l L ; L 7l[l l]l L ] l;l T T L ] ; L] 77}9
; i g i g i i
~ 3 -4 ] gé i | i _
a i {0 B & i 30 i 3
T 3 gl [l il il -
T J:I TEEENEE] HI_IH LI_H =0 L:m:‘ﬂ IEIEEEEEEEEEEEEEEERE NENEIEIE]
T lﬁ@ﬁmﬁ'ﬂﬁmﬁ]ﬁ:ﬁ:ﬁ_ﬁ_Fl%ﬂ%ﬂ%mFﬁ“‘m%m%m‘..mmﬂ%ﬂﬁmﬁmﬁﬁ%Hﬁﬁrﬁm o ﬁﬂﬁ]ﬂ@@
Acabado Exterior
Repello + Alisado ELEVACION OESTE ESC 1:200
con Pintura de Cal
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Igl stal Emita

LaCo
{

oeponan
|stadora

No.5

ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993

—| DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO

VIVIENDA No. 7

MUNICIPIO DE SALCAJA

FECHA: ABRIL 2014

3era. avenida y 3era. calle zona1l
BARRIO SAN LUIS

CONTENIDO
REGISTRO
FOTOGRAFICO

HOJA

FUENTE: ELABORACION PROPIA

5

Vista Fachada Esquina (3era. calle y 3era. avenida zona 1)
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SIJ mita ~
ae'g.c'ac ofcepém + \ No. 4 ANALISIS DE LA VIVIENDA VERNACULA - LEVANTAMIENTO FISICO - ANO 1993
La quls adora 4
CONTENIDO
i pePARTAMENTO DE QUETZALTENANGO | V/|V/I[ENDA No. 7 HERIaTIRG HOJA
‘ No-3 MUNIGIPIODE:SALGAJA 3era. avenida y 3era. calle zona1 FOTOGRAFICO 6 /
[ FECHA: ABRIL 2014 BARRIO SANLUIS FUENTE: ELABORACION PROPIA |~ 6
.6
‘ Mercado ‘ ’ ’ 2z
Lo . Municipal !

— ﬁ
STZ—:?;SM“"I plidad VIVIENb;

Vista Interior Corredor
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CONCLUSIONES

El anterior estudio muestra la importancia que tuvo, en las familias de estas viviendas, la
tipologia constructiva, las tradiciones y costumbres en el uso y consumo del espacio, y sobre todo el
mantener una identidad, como municipio de Salcaja, que les permitia y motivaba a conservar,
mantener y fomentar en el afio de 1994, a pesar del casi nulo conocimiento que tenian para valorar
su vivienda como patrimonio cultural.

Esta exposicion permite hacer la comparacion con el estado actual de las viviendas en este
afo 2015, para hacer el analisis retrospectivo, como objetivo principal de esta investigacion

En relacion al trabajo realizado con estas viviendas se concluye lo siguiente:

e Se tuvo cierta reticencia, por parte de las familias propietarias de las viviendas, para
desarrollar el muestreo, presentando cierta desconfianza y poco entendimiento sobre
el tema

e Las familias estan conscientes del valor de sus construcciones desde un punto de
vista tradicional, sin tener plena conciencia de su valor como patrimonio cultural.

¢ Las modificaciones que en un futuro se pudieron planificar, deberian haber sido por el
crecimiento del nucleo familiar y lo harian bajo el concepto de integrar lo nuevo con lo
antiguo, bajo los mismos sistemas constructivos y materiales tradicionales.

e En cuanto a los planteamientos en los sistemas constructivos y de adecuacion
climatica, habia una respuesta positiva por parte de los usuarios, denotandose asi la
adecuacion que tenian los materiales con el confort ambiental.

e La distribucion de los espacios interiores en las viviendas se encontraron plenamente
definidas, y el uso de los mismos responden a sus necesidades, tanto de espacio
como de relacion entre ambientes, habiendo encontrado la caracteristica general el
uso comun en todas las viviendas, de un espacio dedicado a actividades religiosas,
como parte de su identidad.

e Se noto la poca utilizacion de ventanas, que en algunos casos era practicamente nula.

e El uso de materiales industriales (block, hierro, lamina galvanizada, concreto
estructural, etc.) empezaba a sustituir en forma efimera a los no tradicionales (adobe,
madera, teja de barro, etc.)

e La caracteristica visual mas importante fue la no alteracion de las fachadas,
manteniendo el simbolismo singular que las caracterizan, siendo un parametro
importante para el analisis retrospectivo, y demostrar que aun sigue vigente la
conservacion de la vivienda vernacula en el municipio de Salcaja.
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INTRODUCCION:

El municipio de Salcaja ha mantenido una tendencia hacia la construccion de obra nueva en
vivienda, comercio e industria, y su imagen vernacula se ve cada dia mas alterada. Los barrios de
San Jacinto y San Luis considerados los mas historicos, estan dando una muestra de este cambio.

Especificamente en el barrio de San Jacinto en la Iglesia Ermita de la Concepcion,
Conquistadora, se ha realizado una transformacion a su entorno, en la cual se puede apreciar (a mi
criterio) la falta de normas propias del municipio para conservar el sitio y su entorno, considerado
como patrimonio cultural de Guatemala. Las alteraciones al entorno se manifiestan en la
construcciéon de una cancha polideportiva y una construccion de block y concreto (museo) que
alteran y bloquean el paisajismo y la relevancia que tiene este monumento.

Como ejemplo de andlisis retrospectivo, muestro la transformacién que ha tenido el entorno
de esta iglesia:

ANO 1994

e Entorno totalmente despejado
e Visibilidad al 100%
e Alteracion al paisaje: ninguna.

IGLESIA ERMITA DE LA CONCEPCION, LA CONQUISTADORA
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX

ANO 2005
¢ Entorno parcialmente
despejado.

Visibilidad al 85%

e Alteracion al paisaje:
construccion de verja
perimetral.

IGLESIA ERMITA DE LA CONCEPCION, LA CONQUISTADORA
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 2005. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX
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ANO 2014

e Entorno en fase de
remodelacion..

e Visibilidad se prevé al 75%

e Alteracion al paisaje:
construccion de museo.

MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 2014. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX

ANO 2015
¢ Entorno parcialmente i
despejado. it ‘e , & S
¢ Visibilidad al 75% . P ' " ¥

Alteracién al paisaje: =
construccion de museo.

IGLESIA ERMITA DE LA CONCEPCION, LA CONQUISTADORA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO. ANO 2015.
FOTOGRAFIA: PAGINA WEB MUNICIPALIDAD DE SALCAJA, QUETZALTENANGO

Este analisis refleja el avance y desarrollo del barrio San Jacinto, que seria motivo de otro
estudio determinar lo correspondiente para saber si fue la mejor propuesta de intervencion alrededor
de este monumento nacional.

ANALISIS RETROSPECTIVO DE LAS VIVIENDAS

Y de igual manera las viviendas y su entorno han tenido un cambio significativo, en cuanto al
uso y consumo del espacio, la generacidbn de nuevas actividades comerciales dentro de las
viviendas, las desmembraciones de las propiedades, los cambios de materiales en puertas por la
inseguridad delictiva del pais, etc.

Para el analisis retrospectivo de las viviendas de estudio, se intent6 nuevamente hacer una
inspeccion visual dentro de las casas, pero ya no se tuvo la accesibilidad por parte de los propietarios
que por razones de seguridad, se negaron a permitir el ingreso al interior de las construcciones. De
tal cuenta la analogia se hace Unicamente a nivel de imagen urbana, comparando el estado fisico de
las fachadas que en el afio de 1994 se tenian construidas. Tuve la oportunidad de fotografiar estas
viviendas en el afio de 2005 lo cual me permite tener una comparacion intermedia para un mejor
cotejo en relacion estado fisico — tiempo transcurrido.
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DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO HOJA
ANALISIS RETROSPECTIVO
MUNICIPIO DE SALCAJA
FECHA: SEPTIEMBRE 2015 1/
VIVIENDA No.1 1
FUENTE:FOTOGRAFIAS PROPIAS

ANo: 1994

TECHO: TEJA DE BARRO

PARED: ADOBE

ACABADOS: PINTURA DE CAL
VENTANAS: NO TIENE

PUERTAS: 2 DE MADERA

OTROS: CONTRAFUERTE CONCRETO
ENTORNO: 90% IMAGEN VERNACULA

ANo: 2005

CONSERVACION: 45%
AMPLIACIONES:  VIVIENDA CONCRETO
DEMOLICIONES: 55 % DE VIVIENDA
ALTERACIONES
EN VIVIENDA
VERNACULA RESTANTE

PUERTAS: NO

VENTANAS: NO

TECHO: NO

ACABADOS: NO

ENTORNO: 75% IMAGEN VERNACULA

ANo: 2015

CONSERVACION: 45 %
AMPLIACIONES:  VIVIENDA CONCRETO
DEMOLICIONES: 55 % DE VIVIENDA

ALTERACIONES

EN VIVIENDA

VERNACULA RESTANTE
PUERTAS: NO
VENTANAS: NO
TECHO: NO

ACABADOS: NO
ENTORNO: 50% IMAGEN VERNACULA
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DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO HOJA

ANALISIS RETROSPECTIVO

MUNICIPIO DE SALCAJA

FECHA: SEPTIEMBRE 2015

VIVIENDA No.2 1

FUENTE:FOTOGRAFIAS PROPIAS

ANo: 1994

TECHO: TEJA DE BARRO

PARED: ADOBE

ACABADOS: PINTURA DE CAL
VENTANAS: MADERA + BALCON
PUERTAS: 1 DE MADERA

OTROS:

ENTORNO: 90% IMAGEN VERNACULA

ANo: 2015

CONSERVACION: 100 %

AMPLIACIONES:

DEMOLICIONES:

ALTERACIONES

EN VIVIENDA

VERNACULA RESTANTE
PUERTAS: NO
VENTANAS: NO
TECHO: NO

ACABADOS: NO
ENTORNO: 50% IMAGEN VERNACULA
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DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO HOJA

ANALISIS RETROSPECTIVO
MUNICIPIO DE SALCAJA

FECHA: SEPTIEMBRE 2015 VIVI EN DA N03 1/]

FUENTE:FOTOGRAFIAS PROPIAS

ANo: 1994

TECHO: TEJA DE BARRO

PARED: ADOBE

ACABADOS: ADOBE VISTO

VENTANAS: NO TIENE

PUERTAS: 1 DE MADERA

OTROS: CONTRAFUERTE PIEDRA
ENTORNO: 90% IMAGEN VERNACULA

ANo: 2005

CONSERVACION: 75 %
AMPLIACIONES:  VIVIENDA CONCRETO
DEMOLICIONES: 25 % DE VIVIENDA
ALTERACIONES
EN VIVIENDA
VERNACULA RESTANTE
PUERTAS: SE AGREGO PORTON
VENTANAS: NO
TECHO: NO
ACABADOS: NO
ENTORNO: 75% IMAGEN VERNACULA

ANo: 2015

CONSERVACION:  75%
AMPLIACIONES:  IGUAL A 2005
DEMOLICIONES:  IGUAL A 2005
ALTERACIONES
EN VIVIENDA
VERNACULA RESTANTE
PUERTAS: IGUAL A 2005
VENTANAS: NO
TECHO: NO
ACABADOS: NO
ENTORNO: 50% IMAGEN VERNACULA
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DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO HOJA
ANALISIS RETROSPECTIVO
MUNICIPIO DE SALCAJA
FECHA: SEPTIEMBRE 2015 1/
VIVIENDA No.4 1
FUENTE:FOTOGRAFIAS PROPIAS

No: 1994
ANO.
TECHO: TEJA DE BARRO + LAMINA GALVANIZADA
PARED: ADOBE
ACABADOS: REPELLO + ALISADO + PINTURA
VENTANAS: NO TIENE
PUERTAS: 3 DE INGRESO + 2 PORTONES DE MADERA
OTROS: CONTRAFUERTE DE CONCRETO
ENTORNO: 90% IMAGEN VERNACULA

ANo: 2005

CONSERVACION: 25 % .
AMPLIACIONES:  VIVIENDA CONCRETO &=
DEMOLICIONES: 75 % DE VIVIENDA

ALTERACIONES

EN VIVIENDA

VERNACULA RESTANTE
PUERTAS: NO
VENTANAS: NO
TECHO: NO

ACABADOS: NO
ENTORNO: 75% IMAGEN VERNACULA

ANo: 2015

CONSERVACION: 25%
AMPLIACIONES:  IGUAL A 2005
DEMOLICIONES:  IGUAL A 2005

ALTERACIONES

EN VIVIENDA

VERNACULA RESTANTE
PUERTAS: NO
VENTANAS: NO
TECHO: NO

ACABADOS: NO
ENTORNO: 50% IMAGEN VERNACULA
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DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO HOJA

ANALISIS RETROSPECTIVO
MUNICIPIO DE SALCAJA

FECHA: SEPTIEMBRE 2015 VIVI EN DA N05 1/1

FUENTE:FOTOGRAFIAS PROPIAS

ANO: 1994

TECHO: TEJA DE BARRO
PARED: ADOBE

ACABADOS: REPELLO + ALISADO + PINTURA
VENTANAS: UNA DE MADERA + BALCON
PUERTAS: UNA DE MADERA
OTROS:
ENTORNO: 90% IMAGEN VERNACULA

ANo: 2005

CONSERVACION: 50 %
AMPLIACIONES:  VIVIENDA CONCRETO
DEMOLICIONES: 50 % DE VIVIENDA

ALTERACIONES

EN VIVIENDA

VERNACULA RESTANTE
PUERTAS: NO
VENTANAS: NO
TECHO: NO

ACABADOS: NO
ENTORNO: 75% IMAGEN VERNACULA

ANo: 2015

CONSERVACION: 50 %
AMPLIACIONES:  IGUAL A 2005
DEMOLICIONES:  IGUAL A 2005

ALTERACIONES

EN VIVIENDA

VERNACULA RESTANTE
PUERTAS: NO
VENTANAS: NO
TECHO: NO

ACABADOS: NO
ENTORNO: 50% IMAGEN VERNACULA
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DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO HOJA
ANALISIS RETROSPECTIVO
MUNICIPIO DE SALCAJA
FECHA: SEPTIEMBRE 2015 1/
VIVIENDA No.6 1
FUENTE:FOTOGRAFIAS PROPIAS

ANO: 1994

TECHO: TEJA DE BARRO

PARED: ADOBE + PIEDRA

ACABADOS: REPELLO + ALISADO + PINTURA

VENTANAS: UNA DE MADERA + BALCON

PUERTAS: 4 DE INGRESO + 1 PORTONE DE MADERA
OTROS: MOLDURAS DE PIEDRA Y CENEFA CON PILARES
ENTORNO: 90% IMAGEN VERNACULA

ANo: 2005

CONSERVACION: 100 %
AMPLIACIONES:  NINGUNA
DEMOLICIONES: NINGUNA

ALTERACIONES

EN VIVIENDA

VERNACULA RESTANTE
PUERTAS: CAMBIO A METALICAS
VENTANAS: NO
TECHO: NO

ACABADOS: NO
ENTORNO: 90 % IMAGEN VERNACULA

ANo: 2015

CONSERVACION: 100 %
AMPLIACIONES:  NINGUNA
DEMOLICIONES:  NINGUNA
ALTERACIONES
EN VIVIENDA
VERNACULA RESTANTE
PUERTAS: IGUAL A 2005
VENTANAS: NO
TECHO: NO
ACABADOS: NO
ENTORNO: 65% IMAGEN VERNACULA
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DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO HOJA
ANALISIS RETROSPECTIVO
MUNICIPIO DE SALCAJA
FECHA: SEPTIEMBRE 2015 1/
VIVIENDA No.7 1
FUENTE:FOTOGRAFIAS PROPIAS

=

e

ANo: 1994

.
TECHO: TEJA DE BARRO ADOBE
ACABADOS: REPELLO + ALISADO + PINTURA
VENTANAS: 4 VENTANAS DE MADERA + BALCON
PUERTAS: 4 DE INGRESO + 2 PORTONES DE MADERA
OTROS: MOLDURAS EN VENTANAS Y PUERTAS
ENTORNO: 90% IMAGEN VERNACULA

ANo: 2005

CONSERVACION: 98 %
AMPLIACIONES:  NINGUNA
DEMOLICIONES: BOQUETE PARA PUERTAS
ALTERACIONES
EN VIVIENDA
VERNACULA RESTANTE
PUERTAS: SE AGREGARON 2 PUERTAS
VENTANAS: SE ELIMINO UNA VENTANA
TECHO: NO
ACABADOS: NO
ENTORNO: 90% IMAGEN VERNACULA

ANo: 2015

CONSERVACION: 98 %

AMPLIACIONES:  NINGUNA

DEMOLICIONES:  IGUAL A 2005

ALTERACIONES

EN VIVIENDA

VERNACULA RESTANTE
PUERTAS: IGUAL A 2005
VENTANAS: IGUAL A 2005
TECHO: NO
ACABADOS: NO
ENTORNO: 65% IMAGEN VERNACULA
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CONCLUSIONES

A pesar del inminente desarrollo econémico que tenido el municipio de Salcaja, y de los
cambios generados por algunas construcciones nuevas que han sustituido parte de la vivienda
original, se puede observar que en promedio las viviendas estudiadas han mantenido su Imagen
Vernacula en un alto grado de conservacion.

En muros se sigue conservando el uso del adobe, con sus mismos acabados de repello y
alisado de cemento mas pintura, y en otros casos el uso del adobe visto.

En cubiertas, la utilizacion de tejas de barro sobre estructuras de madera manteniendo la
misma configuracion en planta de techos.

En puertas y ventanas, en algunos casos se ha cambiado la utilizacion de madera por metal,
y se han abierto nuevos vanos para puertas para utilizacion comercial de los ambientes,
manteniendo las proporciones en relacion a los demas vanos de la vivienda.

El entorno de todas las viviendas del barrio San Jacinto ha sido afectado en un 50 % por
construcciones de hasta tres niveles. Se puede apreciar que el entorno mas conservado es el de la
tercera avenida en donde se encuentran ubicadas las viviendas No.6 y No.7 Barrio San Luis. Esto se
debe a la importancia que la municipalidad le ha dado a este sector como desarrollo y cuidado del
centro historico de Salcaja.

De esta cuenta se concluye que la vivienda vernacula estudiada, ha sido conservada en el

transcurso de este lapso de tiempo (1994 — 2015), manifestando la importancia que tiene mantener
este tipo de edificaciones como patrimonio familiar y como identidad cultural.
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CAPITULO V
INTERVENCION
MUNICIPAL
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CONSIDERACIONES GENERALES

En la actualidad se puede percibir que el municipio de Salcajd sigue en un proceso de
inversion econdmica reflejado en su infraestructura a nivel comercial, institucional y de vivienda,
principalmente en su centro historico.

La municipalidad de Salcaja en los ultimos afios ha tenido la intencién de mejorar la inversion
de los recursos economicos asignados y recaudados, y de esta manera la poblacion esta siendo
beneficiada con un mejoramiento en cuanto sistemas de agua potable, salubridad ambiental,
alumbrado publico, adoquinamientos, apertura de nuevos caminos, y la construccion de obras para
beneficio social y reacondicionamiento de espacios publicos (parques, centros deportivos,
cementerio general, etc.)

Entre las construcciones que se pueden observar, existe una que es considerada la mas
importante: Salén de Convenciones, el cual es considerado el mas “grande de toda la regién” y “de
mayor impacto” en toda la historia de las gestiones municipales. Cabe resaltar esta obra porque se
construy6 en donde se localizaba el salén de usos mdltiples del municipio, en pleno centro histérico,
y se demolieron casas vecinas consideradas viviendas vernaculas. La construccion se erigié de 5
niveles. Sin embargo se logro que la respuesta arquitectdnica estuviera integrada a la tipologia de la
poblacién, haciendo una fusion de materiales y estilos que permiten que la magnitud de esta obra
contraste en modernidad pero a la vez se integre con la imagen urbana..

d], oY

1 I l‘l Fl ft

SALON DE USOS MULTIPLES, SALON DE CONVENCIONES SALCAJA,

MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 1994. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX ANO 2015. FOTOGRAFIA: https://www.google.com.gt —imagenes

Salcaja Quetzaltenango

Entre otras obras la Municipalidad ha tenido la necesidad de demoler varias construcciones
antiguas, principalmente viviendas, para edificar nuevos proyectos, ampliaciones, o remodelaciones.
Esto se entiende, en el sentido de permitirse esos cambios o alteraciones para el bien de la
poblacién en su conjunto. En todos estos cambios se puede apreciar el tratamiento que han tenido
estas obras con relacion a la imagen urbana de la poblacion.

A continuacion presento una infografia que se encuentra en la pagina web de la Municipalidad
de Salcaja para mostrar los cambios y mejoras que se han desarrollado:

-133 -



ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

v
o
U
R

—

FCENTRD DE CONVENCIONS SLC

=] i
Is HIER S0

o
SAUMIE T

i —
B

-134 -



ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

lllll_l,l

-135-



ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

ONSTRUCCION CENTRO EDUCATIVO INTEGRAL MUNICIPAL
- | [ o




ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

~~OI‘0 5
(\.\\.qh { ./;., il *4

MAS DE 150 FAMILIAS <0N BENEFICIADAS CON
LA CONSTRUCCION SALON COMUNAL  EN
 BANOS DE SAN JUAN , INVERSION POR PARTE
'DEL GOBIEENO CENTRAL. A TRAVES DEL
CONSEJO DEPARTAMENTAL DE DESARROLLO,
VECINOS Y MUNICIPALIDA DE SALCAJA.
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MEJORAMIENTO DE CALLES Y AVENIDAS
ADOQUINADO DECORATIVO CEMENTERIO
MUNICIPAL ZONA 2

CONCLUSIONES

En la actualidad las autoridades municipales estan desarrollando su gestiébn con la
determinacion de proveer desarrollo social a la poblacion sin dejar a un lado la integracion de los
nuevos proyectos de construccion con la imagen verncula de la poblacién, lo cual permite concluir
gue la municipalidad esta consciente de la importancia de conservar y fomentar la preservacion de
los estilos arquitectonicos propios de la poblacion sin interferir con el desarrollo del municipio.
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Con respecto a la vivienda vernécula del municipio de Salcaja, la municipalidad no cuenta con
un normativo o reglamento especifico (propio) para reglamentar la construccion en el Centro
Histdrico de la poblacion.

Se recurre a la utilizacion del reglamento del Centro Histérico del Municipio de
Quetzaltenango y a lo que dice la legislacion protectora de los bienes culturales de Guatemala.

En base a los analisis en los capitulos anteriores, en este estudio se propone recomendar una
tipologia para la conservacibn de la vivienda vernacula existente, y también su adaptacion
(relaciones volumétricas, materiales, textura, color, etc.) para que en su conjunto vernaculo —
contemporaneo se logre un conjunto homogéneo que refleje la imagen urbana propia de esta
poblacion.

INTERES POBLACIONAL

En las boletas de encuestas y en el analisis retrospectivo, se manifiesta la disposicion que los
usuarios de esta viviendas vernaculas tienen en conservar las mismas. Cuando se ha tenido la
necesidad de desmembrar estas edificaciones, se ha hecho en sectores que no desvirtian ni alteran
ni destruyen la imagen verndcula propia de la vivienda. En algunos casos las viviendas aln
mantienen sus muros de adobe visto.

3ra. CALLE ENTRE 4ta. Y 5ta. AVENIDA ZONA 1, BARRIO SAN JACINTO
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO
ANO 2015. FOTOGRAFIA: JORGE CAHUEX

En las recientes construcciones, no se puede evitar que el uso de materiales industriales
(concreto, block, vidrio, hierro, etc.) conformen una imagen totalmente distinta con respecto a las
viviendas vernaculas. En el andlisis de este estudio se comprueba que este tipo de construcciones
(edificaciones de hasta 3 niveles) esta en promedio alterando en un 50 % la imagen urbana propia de
la poblacién.
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INTERES MUNICIPAL

En el capitulo anterior se hace un resumen de la proyeccién que la municipalidad del
municipio de Salcaja hace en su labor de inversiébn en obra publica. La infraestructura esta
enmarcada en mantener y promover la conservacion de la imagen vernacula de la poblacion. Este
interés también es el reflejo del sector Turismo, que promueve la valorizacion de todos los aspectos
culturales de Guatemala, incluidos entre ellos el patrimonio de poblados historicos.

PARQUE BARRIO EL CARMEN, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO 3ra. AVENIDA Y CALLE JUAN DE ,LEON ¥ CARDONA
ANO 2015. FOTOGRAFIA: htpps://www.google.com.gt — imagenes google ZQNA 1, MUNICIPIO DE,SALCAJA’ QUETZALTENANGO
o ' ’ ’ ’ ’ ANO 2015. FOTOGRAFIA:
Salcaja Quetzaltenango o,
htpps://www.google.com.gt — imagenes google
Salcaja Quetzaltenango

e

PARQUE BARRIO EL CARMEN, MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.
ANO 2015. FOTOGRAFIA: htpps://www.google.com.gt —imagenes google Salcaja Quetzaltenango

- 144 -



ANALISIS RETROSPECTIVO DE LA VIVIENDA VERNACULA,
MUNICIPIO DE SALCAJA, QUETZALTENANGO.

ORDENAMIENTO TERRITORIAL
MUNICIPALIDAD DE SALCAJA

BOLETIN INFORMATIVO No.2 -2014 00T
pot plan de ordenamiento
territorial

¢Que es el plan de ordenamiento
territorial POT?

£l Ordenamiento Territorial es una herramienta
de planificacion que guia las acciones en el
territorio, es como una brujula que orienta la
direccion a tomar para transformar el municipio,
El POT nos da los lineamientos técnicos que
dictan qué actividades se pueden realizar en la
diferentes areas del territorio municipal y como
deben de realizarse.

El POT divide el territorio del municipio en 5
grandes categorias diferentes de uso de suelo:

SUELO FORESTAL: Son dreas que

por sus caracteristicas topograficas,

son destinadas para actividades
forestales de conservacion o recuperacion, con el
objetivo de preservar el ambiente natural,
conservar la biodiversidad y alimentar las zonas
de recarga hidrica, asl como resguardar los
caudales naturales de agua pluvial

Suelo  DE  PROTECCION
@ Especial: Son dreas con

caracteristicas  particulares por a
funcion que tienen o pueden llegar a tener
dentro del territorio; para garantizar |la
seguridad, accesibilidad y desarrollo de la
poblacion.

SUELO RURAL: Se considera al
espacio territorial conformado por
poblamientos dispersos, por lo general
estan situados a lo largo de una via o carretera,

cuentan con menor ocupacion constructiva que
la 20na urbana, predominan en su paisaje;
campos de cultivos y bosques.

SUELO URBANO: Son las areas del
WJH{3] territorio destinadas a usos urbanos,

que disponen de infraestructura vial y
redes de energia, acueducto y alcantarillado. En
dichas areas se posibilita la urbanizacion y
edificacion.

PUAN B DRCCMANMENTD TEMNTORA

SUELO DE EXPANSION URBANA: Lo
constituyen las areas del territorio
destinadas a la expansion urbana, que
se habilitan para el uso urbano

durante lavigencia del Plan de Ordenamiento

Territorial,

Plan de Uso de Suelo,
POT, Salcaja, Quetzaltenango
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REGLAMENTO Y REQUISITOS
LICENCIAS DE CONSTRUCCION

DEL CENTRO HISTORICO

DEL MUNICIPIO DE QUETZALTENANGO

REQUISITOS PARA OBTENER LICENCIAS
EN EL CENTRO HISTORICO

OFICINA DEL CENTRO HISTORICO
DE LA MUNICIPALIDAD DE QUETZALTENANGO

7% calle 12-12 Zona 1, (Casa No'j), Quetzaltenango, Guatemala C A
E-mail: ochxela@yahoo com
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Estimado Vecino:

Segin el Reglamento del Centro Hislérico, la Oficina del
Centro Hislorco de la Municipalidad de Quetzaltenango, es la
ancargada de aprobar  proyeclos de  remodelacion
teslauracion, construccién, desmembracion, obras menores,
rotulos, elc. que se quera realzar en las edificaciones,
inmuebles, plazas, monumentos ubicados en el area dol
Centro Histdrico y monumentos aistados. etc. Es necesario
que tome en consideracion que las demas dependencias
municipales requerirdn la autorizacidn de esta oficina,
para cualquier tramite relacionado con servicios, (agua,
electricidad, drenajes, etc.)

Antes de iniciar cualquier trabajo de obra en el area del
Centro Historica debe contar con su respectiva licencia
de construccion, y para brindarle un mejor serviclo, y
agilizar los tramites relativos al area del Centro Histérico,
le indicamos que durante el proceso de presentacion y
revision del Diseflo o Anteproyecto y Proyecto final se
presente acompahando de su planificador; (arquitecto o
ingeniero), esto evitara confusiones, pérdida de tiempo y
de recursos economicos. Los horarios de atencién serdn
los dias lunes y martes y miércoles de 7:00 a 11:00 horas,

EL PROCEDIMIENTO PARA EL TRAMITE DE
AUTORIZACION DE OBRAS EN ESTA OFICINA ES EL
SIGUIENTE:

A. Llenar o formulasio OCH-01 APERTURA DE
EXPEDIENTE, ei cual se le proporcionara gratutamente
en ésta oficing. Con éste leno, se le asignara fecha de
mspeccon, las que se realizan unicamente los dias
jueves. en Jlos horanos de 8§00 a 12:00 horas Se
recomienda no Inlclar la planificacion hasta que esté
aprobado el disefio, 0 anteproyecto.

B. Se presentara a la Oficina la primera propuesta de diseno
acotado, Se requiere la siluacién aclual en planta,
secciones y elevaciones del inmueble y la propuesta de
diseflo de la intervencion también en plantas, secciones y
aelevaciones.

C. Al aprobarse el diseno o anteproyecto debera, lenar el
foimulanio de Solictud de Licencia de Construccion y
adjunlar los siguienties documentos:

*  Certificacion def regstro de la propiedad def mmuebie. de
fa fra Y ultima inscnpcidn no electronica

*«  Sohencta Muncipal Onginal

*  Fotocopia de escrtura

« Certificacion Cngnal de colegrada acive del planficador y
eecuton

« Fotocopia de boisies de omato del propretario. plandicadorn
y ejecitor de la obra

* Planc de registro legalizado por e Regstro de 12

Propedad  Inmueble  (solamente en los casos de
desmembraciones)

e Fotooonia de DP| del propietano, del plandicadsor y excutor
e la obia

*  Plancs de ubicacidn y localizacion

3 juegos de plancs completlos, segun normas ICAIT! que
correspondan ai anteproyecto autorzado, firmados por &l
propietano, arquitecto ¢ ingeniero cwit colgindy v iambién
gdeben de estar tmbrados (1 por muller del vaior de @
ubra)

=« CDcen Planficacydn compieta det prayecto

»  Crenograma de trabajo de ejecucidn de ja obva

* o8 requis#os N3ra planos segun Npo de ntervensidn se
naican seguidamente
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D. Los expedientes se lrasladaran a la delegacion del IDAEH
quien requerira ka documentacion paia la obtencion de la
Resolucion de la Direccidn Genaral del patrunonio Cultural
y Natural del Ministeno de Cultura y Deposto

E. Con el proyecio aprobado se le extenderd la orden de
pago de Licencia Municipal, ¢ cual se reahiza en la
Agencia Bancaria Banrural del Palacio Municipal de
Quetzaltenango.

F. Prosentar en esta oficina recibo  original de pago de
Licencia De Construccion y de sancion por infraccion al
Reglamento si exisliera para oblener su licencia,

CONTENIDO PARA PLANOS SEGUN TIPO DE OBRA
1. OBRA NUEVA

1.1 PLANO DE CONJUNTOQ. Contendra la wista supenor de
techos  indicando el senido de los msmos, tragaluces,
romaltes de chemeneas, pozos de luz, jardines y dreas libres
del conjunto,

1.2 PLANO DE ARQUITECTURA. Tonlendra la planta
amueblada con identificacion de cada uno de los espacios, y
la indicacion de dos secciones, una longiludinal y una
transversal.

1.3 PLANO DE COTAS. Contendrd la planta acotada con
indicacion de ejes de muros y niveles de piso mlerores y
exenores.

14 PLANO DE ACABADOS. Contendra ka  planta con la
Indicacion de los acabados de muras, pisos y cielos; los fipos,
la altura de sillares y dinteles de puertas y ventanas, asi
cOMo Su nomenclalura.

1.6 PLANO DE SECCIONES O CORTES. Contendra como
minimo una seccion longitudinal y una transversal
debidamente identificadas con ejes de muro, se indicaran los
niveles inferiores y exieriores, asi como las cotas de sillares.
dinteles, enlrepisos, y techos, (Indispensable que estén
acoladas)

1.6 PLANO DE ELEVACIONES. Contandra como minimo dos
elevaciones, obligadamente debe presentarse la elevacson
principal, identificada con sus ejes de muro, se indicaran: los
niveles interlores y exteriores, las cotas de sillares, dinteles,
entrepisos, y del techo. En los casos en que ka elovacion este
ubicada o ubicadas hacia la calle deben de presentar la
solucion de accesos rampas, y banquetas’ los acabados y
colores que se le aplicaran @ los mutos. Para los detalles
arquitectonicos se tiene eslablecido utdizar Gnicamente el
color blanco, y para los elementos de herreria el color negro
mate. (Se adjunta e este bifoliar ta carilla de colores
eslablocidos para el Centro Historico)

1.7 PLANO DE CIMIENTOS Y COLUMNAS. Contendra ta
planla de <mientos y columnas, detalles o planillas de
cimientos y columnas, detalle de muro, y e! detalle de
cualquier ofro elemento estruclural que por su complejidad
conslructiva lo  amerite. Debe tambin contener las
especificaciones generales de la estructura

1.8 PLANO DE ESTRUCTURA DE ENTREPISO O TECHO.
Contendra la planta de 1a eslructura de entrepiso o de techo
inchnado, los detalles o planitlas de vigas y las
especificaciones generales de la ostructura
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1.9 PLANO DE INSTALACION DE AGUA Y GAS. Contendra
ta plania de la instalacion de agua fria, caliente y gas, se
indicara 1 utdizaran calentador de gas o elécirico, la ubicacion
de la cisterna y detalle, asl como la nomenciatura.

1.10 PLANO DE DRENAJES DE AGUAS NEGRAS Y
PLUVIALES. Contendra Ia plamta de drenajes de aguas
negras y pluviales de forma separativa, los drenajes deben
estar previsios con las cajas de rogistro adecuadas, lrampas
de grasas, repasaderas, la caja de registro general que unira
los drenajes previo a entroncarlos al drenaje municipal, @
plano debe tener su nomenclatura,

1.11 PLANO DE INSTALACION ELECTRICA (ILUMINACION
Y FUERZA) Contendra la planta de iluminacion y fuerza en
plancs separados con la indicacidon de la ubicacion del
contador eléctrico, el tablero de distribucion y tierra fisica; la
dentificacién de conductores, unidades y circuitos, indicara
también las salidas para television, teléfono y cable. Ademas
el plano debe inciuir la planila de circuitos, diagramas,
nomenclatura, y s especificaciones generales de
olecinicidad.

1.12 PLANO DE DETALLES. Contendra al menos: detalie de
la escalera, detalle de chimenea, datalle de la puerta principal
o plincipales, detalle de ventanas detalle de rejas y balcones,
detalle de rotulo, y de cualquier otro elemento arquitectonico
que por su complejidad constructiva lo amerite

2. RESTAURACION DE OBRAS

2.1 DOCUMENTO DEL PROYECTO DE RESTAURACION.
El cual contendra la parte tedrica del proyecto indicando: los
anfecedentes histéricos, las descripciones del edificlo. usos
actuales, estado actuml, las alteraciones y deterioros, el
proyecto de intervencion, os usos que se proponen, el cuadro
de alteraciones y deletioros, y las referencias folograficas
necesaras,

2.1 PLANO DE CONJUNTO. Contendra la vista superior de
techos indicando ol sentido de los mismos, tragaluces,
remates de chimeneas, pozos de luz, jardines y areas libres
del conjunto, asi como la indicacion de las areas a trabajar en
ol proyeclo.

22 PLANOS DE ARQUITECTURA DEL USO ACTUAL.
Contendra las plantes amuebladas, secciones y elevaciones
del uso actual det edificio,

23 PLANOS DE ALTERACIONES, DANOS Y

-~ DETERIOROS. Los cuales contendran las plantas, secciones

y elevaciones en los cuales se indicaran las aleraciones,
dafios y detedioros en lechos, cielos, muros, pisos, puerlas,
ventanas, y demas elementos arquitecionicos del edificio; los
cuales deben de contar con referencias fotogrificas y coincidir
con el cuadro de alteraciones y deterioros.

24 PLANOS DE CRITERIOS DE INTERVENCION,
Contendrd las plantas, secciones y elevaciones con la
indicacion de los cnterios de intervencion del proyecto, y las
referencias al cuadro de alteraciones, dafios y deterioros

2656 PLANO DE ARQUITECTURA. Contendra la planta
amueblada del nuevo uso con identificacion de cada uno de
los espacios, y la indicacion de dos secciones, una
longitudinal y una lransversal,
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2.6 PLANO DE COTAS. Contendra ta planta de nueve uso
acotada con indicacion de ejes de muros y niveles de piso
intericres y exteriores.,

2.7 PLANO DE ACABADOS, Contendra la planta de nuevo
uso con la indicacion de los acabados de muros, pisos y
ciolos: los tipos, la altura de sillares y dinteles do puertas y
vantanas, asi como su nomenclalura,

2.8 PLANO DE SECCIONES O CORTES. Contendrd como
minimo una seccion longitudinal y una lransversal de los
nuevos usos debidamente idenlificados con ejes de muro, se
indicaran los piveles inleriores y exteriores, asi como las cotas
de silkares, dinteles. enlrepisos, y lechos. Es necesario que se
destaque el drea a intervenir

2.9 PLANO DE ELEVACIONES. Conlendra como minimo dos
olevaciones de nuevo uso, obligadamenie dobe presentarse
la elevacién principal identificada con sus ejes de muro, se
indicaran: los niveles inleriores y exteriores, las cotas de
sillares, dinteles, entrepisos, y del techo, En los casos en que
la elevacion este ubicada o ubicadas hacla la calle deben do
presentar la solucion de accesos, rampas, y banquetas; los
acabados y colores que se e aplicaran a los muros. Para los
detalles  arquiteclonkcos se liene establecido  ulilizar
unicamente el color blanco, para los elementos de herreria el
color negro mate, para los elementos de carpinteria o madera
color natural. (Se adjunia a este bidoliar la cartifa de colores
eslablecidos para el Centro Histork:o).

210 PLANO DE CIMIENTOS Y COLUMNAS. Conlendrd la
planta de cimientos y columnas, detalies o planillas de
cimentos y columnas, detalle de muro, vy el delalle de
cualquier otro elemento estructural que por su complejidad
constructiva lo amerte. Debe tambiéen contener las
especificaciones generales de la estructura,

2.11 PLANQO DE ESTRUCTURA DE ENTREPISO O TECHO.
Contendra la planta de la estruciura de entrepiso o de techo
inclinado, los detalles o planilas de vigas y las
especificaciones generales de ta eslructura.

212 PLANO DE INSTALACION DE AGUA Y GAS.
Contendra ia planta de la instalacion de agua fria, caliente y
gas, se indicara s utilizaran calentador de gas o eléctrico, la
ubicacion de la cisterna y detalle, asi como la nomenclatura
En los casos de proyecios de uso publico se debera de
preseniar sisterna de proleccion contra incendios.,

213 PLANO DE DRENAJES DE AGUAS NEGRAS Y
PLUVIALES. Contendra la planta de drenajes de aguas
negras y pluviales de forma separativa, los drenajes deben
eslar pravisios con las cajas de registio adecuadas, trampas
de grasas, reposaderos, la cajs de regisiro general que unira
los drenajes previo a entroncaries al drenaje  municipal, el
plano debe tener su nomenclatura

2.14 PLANO DE INSTALACION ELECTRICA (ILUMINACION
Y FUERZA) Conlendia la planta de iluminacién y fuerza en
planos separados, con la indicacién de la ubsicacion del
contador eléctrico, el tablero de distribucion y tierra fiska, la
dentfficacion de conductores, unidades y circuitos, indicara
también las salidas para television, teléfono y cable,

Ademas el plano debe incluir la plandla de circuitos,
dlagramas, nomenclatura, y las especificaciones generales de
electricidad.
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215 PLANO DE DETALLES. Contendra al menos: detalle de
la escalera, detalle de chimenea, detalie de la puerta principal
o principales, poriones vehiculares, detalle de ventanas,
detalle de rejas y balcones, detalle de rotulo, y de cualquiar

otro elemento arquitecténico que por su complejidad
consiructiva lo amerite.

3. OBRAS DE AMPLIACION

3.1 PLANO DE CONJUNTO. Confendra la visla superior de
los techos con la indicacion el sentido de los mismos,
tragaluces, remates de chimeneas, pozos de luz, jardines,
areas libres. y la indicacion especifica de las éreas de
ampliacion del proyecto.

3.2 PLANOS DE ARQUITECTURA DEL USO ACTUAL.
Conlendea las plantas amuebladas, secciones y elevaciones
del uso aclual del edificio,

3.3 PLANO DE ARQUITECTURA. Contendra la plania
general amueblada con identificacion de cada uno de los
espacios, la indicacion de las areas del proyecio de
amphacion, y la indicacion de dos seccicnes, una longitudinal
y una fransversal,

34 PLANO DE COTAS. Contendra la planta general con el
drea de ampliacion acotada, la indicacion de ejes de muros y
niveles de piso iMenores y exteriores.

3.6 PLANO DE ACABADOS. Contendra la planta general
con la indicacion de los acabados de muros, pisos y cielos; los
tipos, ta altura de sillares y dinteles de pueras y ventanas del
area de ampliacion, asi como su nomenciatura.

3.6 PLANO DE SECCIONES O CORTES. Contendra como
minimo  una seccién longitudinal y una transversal
debidamente identificadas con ejes de muro, se indicaran los
niveles interiores y exteriores, asi como las cotas de sillares,
dinteles, entrepisos, y techos, dentro de las cuales debe de
indicarse claramente las dreas del proyecto de ampliacién.

3.7 PLANO DE ELEVACIONES. Contendra como minimo
dos elevaciones, obligadamenie debe presentarse la
elevacion principal, identificada con sus ejes de muro, se
indicaran: los niveles interiores y exteriores, las cotas de
sillares, dinteles, entrepisos, y del lecho, En los casos en que
fa elevacion este ubicada o ubicadas hacia la calle deben de
presentar 1a solucion de accesos, rampas, y banquetas; los
acabados y colores que se le aplicaran a los muros. Para los
defalles arquitectonicos se liene establecido  utilizar
unicamente el color blanco, para los elementos de herreria ol
color negro mate, para los elementos de carpintetia o madera
color nalural, (Se adjunta a este bifoliar la cartlla de colores
eslablecidos para el Centro Historico).

3.7 PLANO DE CIMIENTOS Y COLUMNAS. Contendra ta
planta general y la indicacion de los cimientos y columnas del
area de ampliacion, detslles o planillas de cimientos y
columnas, delalle de muros, y el detalle de cualquier otro
elemento eslructural que por su complejidad consiructiva 1o
amerite. Debe también contener las especificaciones
generales de la estruciura,

3.8 PLANO DE ESTRUCTURA DE ENTREPISO O TECHO.
Contervira la planta general de la estructura de enlrepiso o
de techo del area de ampliacion, los detalles o planillas de
vigas y las especificaciones generales de ka estructura.
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39 PLANO DE INSTALACION DE AGUA Y GAS.
Contendra la planta general con la inslalacién de agua fria,
caliente y gas del area de ampliacién. se indicara si utiizaran
calentador de gas o eléctrico, la ubicacién de la cisterna y
dataile, asl como la nomenclalura.

3.10 PLANO DE DRENAJES DE AGUAS NEGRAS Y
PLUVIALES. Contendrd la planta general con los drenajes de
aguas negras y pluviales de forma separativa del drea de
ampliacion, los drenajes deben estar previstos con las cajas
de regisiro adecuadas, rampas de gradas, reposaderos, ka
caja de registro general que unird los drenajes previo a
entroncarios al drenaje  municipal, el plano debe tener su
nomenciatura.

3.11 PLANO DE INSTALACION ELECTRICA (ILUMINACION
Y FUERZA) Contendrd la planta general de iluminacion y
fuerza del érea de ampliacion en planos separados, con la
indicacion de la ubicacion del contador eléctrico, el tablero de
distribucidn y tierra fisica, la identfficacion de conductores,
unidades y circuilos, indicara también las salidas para
television, tolé(mo y cable, Ademas el plano debe incluir la
planilla de circuitos, diagramas, nomencialura, y las
especificaciones generales de electricidgd.

4. OBRAS DE APERTURA DE VANOS.

4.1 PLANO GENERAL. Conlendré la planta y fachada de la
situacion actual de la edificacion, la plama y fachada con la
indicacion del vano a realizar o modificar debidamente
acolado, el detalle de la puerta acolado y con indicacion de
materiales, porton o ventana con la indicacion de cotas y
materiales para su elaboracion, asi como los acabados finales
de la fachada, donde se aplicara lo eslablecido en las
intervenciones de obra nueva, restauracion y ampliacion,

4.2 PLANO DE LOCALIZACION Y UBICACION
S__PINTURA DE FACHADAS, INSTALACION _ DE
ROTULOS, Y TOLDOS,

5.1 PLANO GENERAL. Conlendra la fachada de la
edificacion acotada con la indicacion de los acabados y
colores que se le aplicaran a los muro de acuerdo a la cantilla
de colores para el Centro Historico, para los delalles
arquitectonicos se liene esfablecido utilizar unicamente el
color blanco, para los elementos de herreria el color negro
mate, para los elementos de carpinteria 0 madera color
natural, Para rétulos, y toldos: El detalle del rotulo, o toldo
indicando las dimensiones, los materiales para  su
elaboracion, asl como sus acabadosycdocgsﬁmla.

6. OBRAS MENORES.

6.1 En general sa refiere a las obras que por su magnitud no
representan cambios significativos a la estructura de la
edificacion, tanto en le distribucion fisica, asi como en sus
fachadas y elemenlos arquitectonicos. En estos casos sera
necesaro presentar de forma general un plano que indique
claramente los trabajos a realizar.

1. SEGUIMIENTO DE OBRA

En general para los tipos de obras anteriores se requiere que
los planos finales eslén acompafiados de un cronograma de
ejecucion de obra, el cual permitiré que esta Oficana programe
y realice las visitas especilicas de seguimiento de los Irabajos
aprobados en planos, -
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INVITACION POBLACIONAL

iRECUERDA! i g
.. | Monumentos

Consulta en la Oficina del Calles

Centro Historico antes de Tradici

iniciar alguna intervencion. o s e
. Costumbres

Con gusto te brindaremos

asesoria profesional para que

tu proyecto se desarrolle mejor.

Organizate con tus vecinos,

juntos haremos del Centro

Historico un mejor lugar

para vivir. =

iTE ESPERAMOS! Este es tu
i H
Oficina del Centro Histérico
de la Municipalidad de Quetzaltenango
7a. Calle 12-12 zona 1 =

Tel. 7761-0814
e-mail: ochxela@yahoo.com

iPARTICIPA!

En el rescate de nuestro
patrimonio cultural. Es
la herencia de nuestros
antepasados para
nuestros hijos.

Ayuda a formar la
memoria colectiva
de nuestro pueblo:
compartiéndonos la
historia, fotografias,

Pintemos y rotulemos v
adecuadamente nuestras *
edificaciones. .

de un barrio, una casa
de un personaje singular, e
de tradiciones o

costumbres...

Colaboremos en la
restauracion de
nuestros inmuebles
y espacios publicos.
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DEPARTAMENTO DE QUETZALTENANGO HOJA
CUADRO COMPARATIVO TIPOLOGIAS
MUNICIPIO DE SALCAJA
FECHA: SEPTIENBRE 2019 ELEMENTOS DE FACHADA, IMAGEN VERNACULA | 4

FUENTE:FOTOGRAFIAS PROPIAS
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2.20
—

[\ CITTTRY T,
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Con este anadlisis se concluye que la tipologia presentada en los cuadros tipol6gicos, puede
ser tomada en cuenta para establecer la normativa por parte de las autoridades municipales, con el
fin de regular las construcciones de conservacion o de obra nueva en vivienda, para mantener una
hegemonia visual que permita mantener las caracteristicas vernaculas de este poblado histérico.

CONSERVACION DEL PATRIMONIO ARQUITECTONICO
FRENTE A LA MODERNIDAD DE LAS POBLACIONES

Finalmente hago una consideracion personal, acerca de la necesidad de conservar el
patrimonio arquitectonico respetando también el derecho de a la propiedad privada. Existe una
diferencia importante al clasificar una propiedad de uso publico y de uso privado (principalmente en
vivienda). Cuando una propiedad es de uso publico, esta llega a considerarse una obra
arquitecténica monumental y deberia de protegerse con todos los recursos disponibles para
perpetuar sus caracteristicas de uso y de valor patrimonial ya que estas tendrian un referente
histérico propio de la poblacién. En el caso de las viviendas vernaculas, este patrimonio viene a ser
considerado como un valor altamente familiar, y como se puede observar en las boletas presentadas
para el presente estudio, los propietarios no saben del valor cultural que poseen las mismas como
patrimonio cultural de Guatemala.

Se da entonces muchos casos en los que los propietarios hacen modificaciones, alteraciones,
ampliaciones y demoliciones parciales o totales en sus viviendas. Es aqui en donde entra la
contradiccion entre propiedad privada y conservacién del patrimonio cultural.

De acuerdo a la tesis presentada por Blanca Lorena de Ledn Xicara “Conservacion del
Patrimonio Cultural en el Centro Histérico de la Ciudad de Quetzaltenango, frente al Derecho a la
Propiedad Privada”, considera que la conservacién no debe ser causa que menoscabe, el libre
ejercicio del Derecho a la Propiedad Privada de los bienes inmuebles que se encuentran dentro del
perimetro del Centro Histérico.

Son los propietarios los mas afectados por ser sus inmuebles a quienes se les aplica con mas
rigor las disposiciones legales. Las oficinas encargadas del control urbano en algunos casos enfocan
sus esfuerzos en restringir la decision de los propietarios, cuando estos necesitan urgentemente una
modificacion o ampliacién a sus viviendas para solventar situaciones econdmicas determinantes para
su subsistencia como nuacleo familiar, mejorar su calidad de vida, mejorar sus rentas o que a simple
vista sobresale su evidente deterioro y necesitan resguardar su integridad fisica.

Dice la Licenciada de Lebén que al tratarse el tema debe llegarse a un equilibrio entre la
conservacion de las edificaciones que datan de otros siglos y el desarrollo actual de las poblaciones.
Las contradicciones que surgen de este tema deben ser superadas, encontrarles una solucién. Es
una confrontacién en la que no debe haber un perdedor o un ganador, debe darse un equilibrio entre
historicidad y actualidad, y en la cual, de no llegarse a este resultado, no solamente dejan de tener
sentido los conceptos de conservacion, desarrollo, cultura, etc., si no al dominar una de las
instancias, se provoca una ruptura entre la sociedad y el pasado (pérdida de identidad, subdesarrollo
cultural, deterioro y destruccion del medio ambiente) o entre la sociedad y su futuro (estancamiento
economico).
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CONCLUSIONES

El municipio de Salcajd del departamento de Quetzaltenango, tiene una simbologia
arquitectonica propia de esta region de occidente, unidas intrinsecamente a su pasado histérico,
manifestadas a través de su cultura desarrollada en un contexto urbano cuya imagen vernacula ain
es posible de mantener y en ciertos lugares rescatar, tal y como sugiere la municipalidad de Salcaja
al tener su proyecto de rescate del Centro Historico.

La alteracion fisica que se manifiesta en el contexto, es producto de las transformaciones que
se dan en las poblaciones, al estar en constante desarrollo dentro de un sistema de globalizacién
mundial y que ya no les es ajeno, lo cual influye directamente en la evolucién de su infraestructura.

Siendo la vivienda vernacula mi tema de estudio, se concluye que adn es la mas importante
dentro de la poblacion ya que se observa como un alto porcentaje representativo de la construccion
civil.

De acuerdo al analisis presentado se concluyen ciertas caracteristicas resumidas asi:

e Las relaciones en el uso y consumo del espacio estan dadas principalmente por la
idiosincrasia de sus propietarios y del resultado de las actividades diarias que han
mantenido a lo largo de las generaciones que han habitado estas viviendas, como por
ejemplo la comercializacion de tejidos.

e Los métodos y sistemas constructivos se pueden considerar como de tecnologia
apropiada, y el uso de materiales como el adobe, la teja de barro, madera, entre otros,
se siguen conservando respondiendo también a las condiciones fisico — ambientales
propias de la regién de occidente.

e El simbolismo en las fachadas de las viviendas representan las mejores caracteristicas
propias del municipio de Salcaja, que en su conjunto le dan el valor histérico-
patrimonial.

e Finalmente y luego de determinar el estado de conservacién de las viviendas en
estudio, de detectar las posibles variantes que influyen en su conservacion o deterioro,
de conocer la idiosincrasia de los propietarios de estas viviendas en relacion a la
conservacion y valorizacién de sus construcciones, y de la importancia de respetar la
propiedad privada como patrimonio econdmico, se concluye en la necesidad de
realizar todos los esfuerzos para orientar a la poblacién a valorizar la imagen
vernacula de su poblacién, permitir el desarrollo econémico del municipio utilizando la
simbologia de las fachadas historicas para la conservacion, modificaciones o nuevas
construcciones, principalmente en vivienda.
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